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LIST OF ERRATA (ENGLISH,)

N. B. It is particularly requested that the
following errors may be corrected before the
book is used.

This is especially necessary in schools.

(Some merely typographical errors of an unimportant nature

are not noticed here.)

Answer| Line |

86
109

120

121
123
123

123

125

135

Instead of

3
18, 14,15

(question)

2
(question)
8

12

ni

kutikkavér, kutikkava,
kutikkavir, kutikka-
vam

After crude-forms end-
ing in r, ru, zhu

Is ‘tu’ affixed to form
&o. nasals

Ending in ‘a’

ra, la, ra, zha, la

tin

pukannu (pukalnnu)

(heading)

"
6

(=spat)

pulling

| Read

nf,

kutikkuvér, kutikku-
va, kutikkuvir, kuti-
ikkuvam,

After crude-forms of
strong verbs ending in
Has ‘tu’ ever a nasal
prefixed.

Ending in labial ‘a’.
r, 1, I, il_‘v 1.

tin,

pukannu (pukalnnu)
(=praised).

[Omit “Weak Verb].
[Omit “8trong Verb”].
putting.




11 ERRATA.
Answer | Line |  Instead of | Read
140 5 ‘varunnu’ ‘varunna’.
140 8 ‘varunnu’ ‘varunna’,
147 1 (=4kil) =4kil, if I ete. bo).
149 7 dkilum (=if I ctc. be)|dkilum (=although I
ete. be).
157  |page 114 |3rd person Mas. 3rd person Mas. & Fem,
(plu. num.)
157 » 116 |cheyydyvu cheyyA.
157 », 116 3rd person Mas, 3rd person Mas. & Fem,
163 line 5 |Verbal personal noun|Participial noun.
189 , 10| [Omit “wlar (=dry)”].
204 » 11 [feed food.
226 » 7 |(done or suffered) or |done or suffered by, or.
229 |, 4 kollappettu’ kollappettu.
233 , 5-6 [Omit “kalichc¢hum
! pulachchum irunnu
‘ (=they played and
amused themselves)”|.
239 , 86 [(here hither.
243 1 , 15 |avannu avanndy.
266 » 14 |her his.
280 » 7 |conditional subjunctive.
Parsing. | page 138 |kantu (=having seen) kanta (=when they
saw).
Do, » 288 |agrajan (=selder bro-lagrajan (=the elder
ther) brother).
Do. » 288 {verb ‘chonnin’ verb-predicate ‘chon-
nan.
Do. » 288 |verb ‘alla’ predicate ‘sugrahan-
mér. [cate of.
Do. » 296 [infinitive of infinitive verb-predi-
Analysis. | , 316 [(choll) m (choll)dm.
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1. Complaints have been numerous from both teachers
and pupils that the former editions of this grammar were
exceedingly difficult to understand. It has therefore been
carefully and fully revised, a large part of it re-written,
the whole of it re-arranged, and considerable additions
have been made, so that it is now almost a new work.
Besides this, an explanatory translation has been given.
It is hoped that the work as it now stands will be found
adapted to use in schools, and that most of the obscurities
before complained of will have disappeared. One of the
most perplexing of these was the difficulty of determining
what were indeclinables (@ooywemd) and what were not,
on which subject the editor has endeavoured by a rigorous
application of the definition to make the doctrine clear.
And it may here be stated that the doctrine, on this point,
of this smaller grammar is that of Dr. Gundert’s large
Grammar, but distinctly stated and strietly carried out.
Of course for the work as it now stands, the reviser alone
must be considered responsible.

2. Those accustomed to the grammars of European
tongues only, must remember that Malaydlam, belonging
to quite another family of languages, must necessarily pre-
sent many contrasts to the grammatical systems with which
they have hitherto been familiar. The very fact that
there are only three parts of speech in the language
instead of nine, is one of those contrasts, and the cause

1%
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of many others still more startling. For the usages by
which the language is enabled to dispense with adject-
ives and adverbs, the reader may consult among other
places the questions on adnounal participles and ques-
tions 221 and 238 seqq. and for those by which the
want of prepositions and conjunctions is supplied ques-
tions 288 and 310 seqq. So in analysing sentences it
will be found that the use of nouns and verbs to supply
the place of other parts of speech often makes the number
of sentences in a Malayalam period greater than it would
be in an English period expressing the same ideas, since
every verb which has a separate subject, makes a separate
sentence, either principal or subordinate. This is the only
rule that can be relied on in the analysis of Malaydlam
sentences. Nor can it be confined as in English, to finite
verbs, for the genius of the language tends to long periods
in which one solitary finite verb comes at the end only.

3. The examples in the original work from their
brevity and the ambiguity caused by want of their con-
text were often very difficult to translate, and some ren-
derings will no doubt be found capable of amendment.

4. Many errors escaped notice till it was too late
to correct them. These are noticed in the errata, and it
is requested that the corrections indicated may be made
before the work is used.

L. G.






A
CATECHISM OF

Malayalam Grammar

I. ORTHOGRAPHY.

Of how many kinds are the Malayalam letters?
Two, Vowels and Consonants,

Which are the vowels?
a & 1, 1, u, 9, ru, lu, e, é ei, 0, 6, au, am, ah,

ow wmany of these are short?

The following seven are short vowels: a, i, u, ru, lu,
8, 0.

How many of these ave long?

The following seven are long: &, i, 1, & ei, 6, au.
The two long vowels rii, 14 ocour only in Sanskrit.
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5. Which are the semi-consonants?
‘Am’ and ‘ah’.
6. How many consonants arc there ?
ka, kha, ga, gha, nga,
cha, chha, ja, jha, ha,
ta, tha, de, dha, na,
ta, tha, da, dha, na,
Pa, pha, ba, bha, ma,
ya, ra, ra, la, va, zhs, la,
8a, sha, sa, ha, ksha,
These thirty-seven are cousonants.
7. Of these consonants how many are pure Dravidian
letters? ‘
ka, cha, ta, ta, pa, ra,
nga, fa, pa, na, ma, (n),
ya, 1ra, la, va, zhs, la.
These eighteen are pure Dravidian letters,

8. How méany of these are Sanskrit letters?
kha, ga, gha, | tha, da, dha,
chha, ja, jha, pha, ba, bha,
tha, da, dha, | 8a, she, sa, he, ksha,
These twenty are Sanskrit letters.

|

N. B. The short vowel ‘a’ is inherent in all consonants that
have not any other vowel expressed. Hence these go-called letters
are really syllables. Consonants destitute of a folloxﬁng vowel
have another form. l
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

‘Which are the surd letters?
ka, cha, ta, ta, pa. These are the surds.

Which are the aspirated surds?
kha, chha, tha, tha, pha. These five are aspirated
surds,

‘Which are the sonants?

ga, ja, da, da, ba. These five are sonants,

Which are the aspirated sonants?
gha, jha, dha, dha, bha, These five are aspirated
sonants,

What are the first twenty-five consonants called?
They are called the Sanskrit-vargas, each containing
five letters respectively.

Which are the gutturals?
ka, kha, ga, gha, nga. As these five sounds are formed
in the throat (=Latin guttur) they are called guttu-
rals,

Which are the palatals?

cha, chha, ja, jha, and fia, As these five are formed
at the palate they are called palatals.

Which are the cerebrals?
ta, tha, da, dha, na, la, sha, zha, As these eight are
formed at the back of the roof of the mouth (nea,r the
cerebrum) they are called cerebrals.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Which are the dentals?
ta, tha, da, dha, na. These five being formed between
the teeth are called dentals,

‘Which are the labials?
P8, pha, ba, bha, ma, As these five are formed by
the uss of the lips they are called labials.

‘Which are the semi-vowels?
tya, va’ are semi-vowels in consequence of their having

a connection with the two classes of vowels i, e, etc.
and u, o, etc.

Which are the liquids?
ra, la, ra, zha and la. These five are liquids,

Which are the sibilants?
fa, sha, sa, ha, ksha, These five are sibilants,

‘Which are the nasals?
nge, fa, na, na, (n), ma. These five (or six) are called
nasals, their sound coming from the nose,

‘Which are the palatal vowels?
i, 1, e, 6, ei, palatal a. These six are palatal vowels.

‘Which are the labial vowels?
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26.

27.

The labial vowels are the six following: uw, 4, o, 6,
end ‘au’ and labial ‘a’,

How many kinds are there of the letter ‘a’?
Two, viz, pure ‘a’ and palatal ‘a’. The final ‘a’ in malla!,
spala’, stara’ is pure fa’. The final ‘a’ which is heard
in para), ‘ana’, tala’ etc. is the Malaydlam palatal «a’,
which in Tamil would be written i’ (parei, anei,
talei). When any addition is made to the word this
‘2! may become ‘e’
Ex: talekku, malckkal, anechchu, (but parannu).

How many kinds are there of the letter ‘u’?
Two, viz. full ‘0’ and half .
Ex: 8ifu, teru, vannu; in these and similar words, the final
‘u’ has its full sound; the half ‘u’ occurs also at the end of
words; on account of its shortness some people when writing
omit it.
Ex: kan, kannu, kanna. If an accent be written above the usual
form for the half ‘w’ this letter will be sufficiently indicated.
In poetry it is always written just like full ',

Ex: atu pozhutu vinu marichehu,
read atl poﬂmtﬁJ vind marichehu.
Are there any peculiarities in the pronunciation of
the other vowels?
The letter «’, in fan’, ¢ar', and with iga’, qa', ida/,
sda’, tha' ete. or their aspirates, as well as with the
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letters ¢ya', ira’, and fa’, takes a palatal sound near
to that of the vowel ‘¢’

Ex: ‘gajapati’ is pronounced nearly the same as ‘gejapati’

‘janmi’ » » . ‘jenmi’
tdaridran’ " " " tderidren’
tyati’ ,, » " tyeti’
‘rati’ ” » " ‘reti’
‘lata’ ” ” ” ‘leta’

28. What peculiarity is there in the pronunciation of

29.

the letter ‘a’ when it connected with the labials,
and the letter ‘am’ when it comes at the end of a
word?

‘A’ when connected with labials is pronounced nearly

like ¢, and ‘am’' when it comes at the end of a word

is pronounced nearly like ‘om’,

Ex: ‘amdam’ is pronounced nearly the same as ‘am3om’
‘bahu’ ” " N ‘bohu’
‘nammute’ ” » " ‘nommute’

How are ‘e’ and ‘o’ pronounced when they stand at
the beginning of a word?

When they stand at the beginning of a word they are

pronounced like tye’ * and wo' respectively.

Ex: ‘ellém’ pronounced like ‘yellim’; ‘oru’ as if ‘worw’.

* This applies to the long ‘¢’ also which is pronounced ‘yé’.
P g P y
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34.
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How are ‘i’ and ‘u’ pronounced when they stand
before ta, na, la, la, ra, zha?
I' and ' when they stand before ‘t_:a,’; mal, la, da),
ira), izha' (N. B. with a following ‘a’) are cerebralized
and pronounced more like ‘' and ¢o',
Ex: ‘itam’ is pronounced ‘yetam’,
urappu » orappu.
In how many ways are surds pronounced ?
In two ways; the five surds have their proper pronun-
ciation, only when they stand at the beginning of a
word, or when they are deubled,
Ex: kal, chakim, tankam, tachchan, pattar, pattu, tappu.
How are surds pronounced wheun they stand in the
middle of a word?

They are pronounced like the corresponding sonants,
Ex: ‘vaka’ is pronounced ‘vaha’,*

arachu ” arasu,
shadanggam , (derivative form = shatangngu),
atu ” adu.

80 also ‘pdpam’ may also be pronounced ‘pdvam’,

‘What are the consonants called when they are not
followed by a vowel?

The forms which the consonantsn, n, r, 1, ] assume when
the inherent vowel is suppressed are called (in Mala-
yélam) half-lotters,

‘What peculiarity is there in the half 1’?

‘chQ

* N. B, Gh, representing the sonant of the German or Scotch
would more nearly represent this sound to & European.
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Half ' having its inherent vowel suppressed is used
in place of any of the Sanskrit dentals having their
inherent vowels suppressed,
Ex: ‘malsaram’ in Sanskrit ‘matsaram’,
ulbhavam " udbhavam,
35. What peculiarity is there of half ]?
Half ' may be substituted for half izh’,
Ex: appol = appozh (as in appozhékku), -
tamil = tamizh,
36. What is to be noticed regarding the half répham,
that is, the ‘r’ without a vowel ?
The half «' is used instead of the half ¢’ ¥
Ex: véru 4 vituka = vérvituka,
éru + mukham = drmukham,

SANDHI. (Euphonic combination.)

37. What is sandhi (euphonic combination)?
Sandhi is the union in pronunciation of two words
which come together.

38. How many kinds of sandhi are there?
The two following: vowel sandhi end oonsonant
sandhi,

89, What is chiefly to be noticed in vowel sandhi?
The cohief thing to be noticed in vowel sandhi is the
use of augmentation and elision,

* It should also be noticed that double ‘¢’ (y1) is pronounced
like the English double ‘tt’.
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40. What is augmentation?
Augmentation iz when one of the consonants is inserted

between two vowels, the consonant thus inserted is
generally either ¢ya' or iva',

41. What is elision?
Elision is when one of the letters of a word is dropped.

42. Give some examples of augmentation after the
letter ¢a’.

¢V’ ig used in augmentation Y’ ig used in augmentation
as follows: as follows:
pala -+ édndum =palavindum, | alla <6 =allayé,
a+ itam =avitam, vanna - 41 = vannay4l.
cheyta+ &ru=ocheytavéru.
43. Ts ‘a’ ever elided?
1A’ is elided.
Ex: illa +4 étum == illétum.
Examples such as the following are found in poetry:*
vennakatta -+ unni = vennakattunni.
44. When does ‘ya’ come in augmentation ?

Ya' comes in augmentation after palatal vowels,
Ex: vazhi+arike = vazhiyarike,

ti4itu = tiyitu,
tala4-6tu = talayétu,
kei 4 ittu = keiyittu.

* That is, the elision of ‘a’, the affix of the adnounal participle.
This example is however not to be imitated in prose.



40.

41.

42,

43.

44.

— 93 —

®YUI20 oIMD QID?

057 CrO_ING3GeS Mgent O emmnemgled &
M GalOm @YUNZe @EOTN; CIILVIET
219 g as3lem Galmrnm ‘@, ‘el agirrnauod)
@b &M meem.

219010 o)IMD gD ?

AQPTDHET SN BaOEPIWITH Galdate @
6,

@SR allean cman EYWATHINMO B8OReM
BN ewmogd&:?

ol -+ @Yego ==a1alQIdNgo, | @REY A9 =EPRINHWI-
@0 +@so =moalso, Qiam @gdo = Qimm®odo-
Ooly + @O0 =6 .alQan:| aSEIOem wW&Iao.

a0 8o -+ QI Ra o @RURRIPTo-

@ &R0 Geitallal Galo@eao?
@000 Ba1aSlz,] Gaddso.
9-0- Q) aBDo=@DE/IDWo-
‘0o @5 ogpl =‘edgpesanl™
agriledlom agled Gealla] Gadsleydde.
W0 agRIleS ERARIW QI ?
WHI0o @IRIA) -0NO_1088300H8 BEMWIDG @
M QALIo.
8 -0 ) + @ é=cihlwdlo,
@ +pe =od,
e +e0g T ORIBWIG,
008 +mg =oneulg



—_ 24 —

45. Where does ‘va’ come in augmentation?
«Va' comes in augmentation after labial vowels,

Ex: teru + um = teruvum,
pékunnu+6é = pSkunnuvd,
pi +dta = plvita,
ké 411 = kévil.

But ‘unté-ennu’ sometimes occurs asg ‘untdyennu,’

46. After ‘4’ what letter comes in augmentation?
Formerly «va' was used.
Ex: vé-ennu = vivennu,
vrithd +4kki = vrithdvakki.
But now ¢ya’ is commonly used.
Ex: olld+itu = olldyitu,
bhaktys 4 avan =bhaktydyavan,
47. In sandhi what vowel is always suppressed?
The half «’,
Ex: enikku - alla = enikkalla, kantu - etuttu = kantetuttu.
But the two forms ¢atum' and ‘atuvum’ are equally
common,
48. 'What are the principal usages when sandhi occurs
in the case of consonants ?
The three following usages ocour in consonant sandhi:
elision, substitution, and duplication,
49. Give some examples of elision.
Ex: vafam - 4kkuka = vasikkuka,

chinna 4 bhinnaméya = chinnabhinndya.
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But in such words as these ‘am’ at the end of the word
is sometimes elided in accordance with the change usually
made in naturalizing Sanskrit words in Malayalam;
a consonant is sometimes elided at the beginning of a
word also,
Ex: cheyya - vénam =cheyyénam,

angngu --ninnu = angngunnu,

cheyyété -+ kantu = cheyyéntu,

kizhu  +-pettu = kizhéttu.

‘What is substitution in consonant sandhi?

When one letter is put in place of another it is called

" substitution of consonants.

This substitution oocurs chiefly in the case of nasal
consonants,
Ex: man < chira = manchira,
4lin + kizhu = élingkizhu,
en + pérri = enpérri,
varum - térum = varuntérum,
chékum - néram = chdkunnéram,
_ perum +kévil = perinkévil.
Substitution in the case of other consonants is rare,
but does sometimes occur.

Ex: en - dida = endisa,
pin -talam = pintalam,
mun 4 kizhcha = mulkézhcha,
pil +pitu = pinpitu,
nel +4mani = nenmani,

ul -4 méham = unméham.
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When does the duplication of consonants occur?
Duplication is often necessary in the case of surds
standing at the beginning of a word and preceded by
a long vowel, a palatal vowel or a full w’, and in
some other cases,

Ex: ti 4 parri = tipparri,
pild +kizhu = pildkkizhu,
pulli 4 puli+ t61 = pullippulittdl,
putu -+ chol = putuchehol,

pér +kalam =pérkkalam.

Duplication of consonants sometimes also occurs in the
sonants.
Ex: pata }janam = patajjanam,

orra--8aram=orrassaram.
When a syllable ends in a consonant, and has its vowel
short, the final consonant must be doubled when a vowel
follows,
Ex: kan-}illa =kannilla,

Can the duplication of consonants occur with elision?

Yes,
Ex: manal 4 titta =manalttitta = manattitta,

katal 4 puram = katalpuram = katappuram,

makkal + ddyam = makkalttdyam = makkattd yam.
It is in such cases that duplication occurs with elision.

PUNCTUATION.

Are there any signs of punctuation in the writing of
Malaydlam?
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Formerly there were none; but now the undermentioned
signs are to be found in printed Malayalam books.
These should be used in writing also,

, Comma. — Dash,

; Semicolon. ( ) Brackets.

: Colon, « » Marks of Quotation,
. Full Stop. + Plus,

? Note of Interrogation, | = Equals,

| Note of Exclamation,

IL. ETYMOLOGY.
CLASSIFICATION.

How many parts of specch are there?
There axe three parts of speech, The Noun, the Verb,
and the Indeclinable,

‘What is a noun?
That part of speech which expresses a name is a Noun.
Ex: Rédman, manushyan (= a man), stri (=a woman), vastu
(=a thing), buddhi (==sense), désam (= hamlet), unma
(=existence, truth), karappu (=blackness).

What is a verb?
That part of speech which expresses doing, being or
suffering is a Verh,
Ex: cheyyunnu (=I do), 4yi (=1I became), varum (=it will
come), petuvan (= about to suffer), 4ka (=to become), varikil

(=if ¥ comes), petunnatu (=suffering or that which suffers).
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‘What is an indeclinable ?
An indeclinable is a part of speech which does not
admit of inflection,

Ex: é, 6, um.

INFLECTION.
CRUDE FORM AND AFFIXES.

What is the crude-form?
The radical letter remaining after taking away the
inflectional affixes from a word is the crude-form,
Ex: In‘maranggal’, ‘porutu’; ‘mara’ and ‘poru’ are crude-forms.

‘What is an inflectional affix?
An inflectional affix consists of thoss letters which are

added on at the end of words to express various slight
variations in the meaning of those words, In the above

examples ‘angal’ and ‘“tw’ are affizes,

INFLECTION OF NOUNS.
GENDER AND NUMBER.

How many variations are there in nouns in conse-

quence of their gender?
Three, viz, for the masculine, feminine, and neuter
genders,

What is the masculine gender?
The masculine gender is that used to betoken the male
sex; it is frequently indicated by the affix ‘an’,
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Ex: Dévan (=a god), makan (=a son), tiyan* (=a toddy-
drawer), rajave (= king).

‘What is the feminine gender?
The feminine gender is that which betokens the female
soxj the most common affixes for this are ‘al’ and 4’
Ex: makal (=a daughter), dévi (=a goddess), tiyatti (=fem.
of tiyan), tamburatti (=a princess).

What is the neuter gender?
That which betokens what is neither male nor femals,
and also all irrational beings; the most common neuter
affix is ‘am’,
Ex: désam (=hamlet), maram (= tree), 4t0 (=sheep), pakshi
(=bird), puzhu (=insect, worm), kalld (=stone).

How many distinctions are there arising from num-

ber?
Two, viz: the singular and the plural.

‘What is the singular number ?
That variety of the noun which shews only one thing.
Ex: ‘makan’, ‘makal’, ‘maram’,

‘What is the plural number?
That variety of the noun which shews more than one.
Ex: ‘makkal’ (=children), ‘maranggal’(=treos), ‘brdhmanar’

(=Dbrahminsg).

* Literally, an islander, the Tiyans having, it is said, originally

come from Ceylon,
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67. What affixes are added on to indicate the plural
number ?

‘Kal’ «ar’. These two affizes make the plural.

68. How is the affix ‘kal’ added on?
After a palatal vowel it is sufficient to put ‘kal’ alone.
Ex: ‘tiyattikal’, ‘strikal’, ‘talakal’ (=heads), ‘teikal’ (=plants).
So also after half ‘u'.
Ex: ‘kald kal (=legs), ‘péru kal’ (pérkal) (=names), ‘kalld -
kal’ (=stones).
After words ending in &, ru, 4, 6, and full u, kka)]’
is used by duplication.
Ex: pitdkkal (=fathers), pitruklal (=fathers),plikka} (=flowers),
gbkkal (=cows), terukkal (=streets).
But we may also say ‘pivukal' (=flowers), ‘teruvukal’
(=streets), ‘r.vukal’ (=nights).
Am{ kal=anggal,
Ex: mararl;ga;—prépan_ggal (=lives).

69. To what nouns is ‘ar’ affixed to form the plural?
It ig affixed to nouns denoting rational beings.
Ex: Dévar, brahmanar, tiyar, matar (=mothers).

70. Are the affixes ‘avar’, ‘4r’ and ‘mar’ also used with

nouns denoting rational beings?
These affixes are used honoriﬁcaily.
Ex: rdjivavar (=réjékkal)
nampiyér =nampiyavar (=nampikal)

putrimér (=daughters) (=putrikal)
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71. May ‘4r’ and ‘kal’ be used together?
The two affixes may be used together; ag, ‘sishyarkal'=
gishyar +kal; réjakkanmir = rajakkanmar =rajakkal +
mar,

72.  Are there any irregular plurals?
Yes; of these we may mention,

niya (=dog) naykkal

maku (=child) makkal

pilla (=child) pillakal or pillar

kit (=young one) kitdkkal or kitdnggal

peital (=boy) peitanggal

én (=male) dngngal or dnanggal

piSdchu (=devil) piséchukal or piséchukkal

tampurdn (=prince) tampurdkkal tampurdkkanmar
THE CASES.

73. What is case?
The various ways in which the form of the noun is
changed by assuming various affixes according to
its relations to other words in a sentence are called
cases,

74. How many cases are there?
There are seven cases.



— 89 —

71, ‘@od, ‘ok’ @0 0Mg @L)D,@0EO8 @S Balsnnao?
Cfé)%é;éo:%’]%&ﬁ;éo; ) 29060 ID=0I2%)
0560200 3 = MILRIH6 Oo + 221d.
gggoé\ 6NZ(aJHIVDTD g0 BB 6.

72 M@0 omod) 9eMRIesl® 6210 MG RG 0 9eMR0?
96m3, alleimy e iOWoe.

o -o0.
mow Mogy o
X 280k
aVes adgaed afNgsd
&so 8508000 &)s0emad
HRaImDd ODLIMETBD
®@ond @YD @YK
aflweoay allweo.agéde aNwoaydsds
@myooad OMYDIDHD OO B8Bod

Qe He)eOo.
73. alesd) aganDd agad?
QN AIBOTNRIES  ©OOREAICINMND OIS0
alel @@@6@66\@ Gy NIRBIETD @)
oA Nwe ANEH>) ag)(TD e 1O,

74. oo Adesdad peg?
agy Aleemke-do H6M3.



— 40

75. What are their names and affixes?
As follows:
Cases Names Affizes
i|The First |The Nominative (case of the | an, al, am,(some-
Agent or Subject) times the crude-
form is used with-
out any affix).
il| , Second |The Accusative (or Objective) é.
W], Third The Instrumental é,l.u
The Associative Gtu .
The Dative kd, nd.
| a Fourth | Dative of Locality ilekkd | ékkd .
v| » PFifth |[The Ablative ilninny/ , unnu’.
vi| , Sixth |The Genitive (or Possessive)  ute, nre.
vii| , Seventh The Locative . . !il, inkal, kkal.

Porhaps the nominative of address, or vocative may

be regarded as an eighth case,
Ex: ‘achchd’, ‘achchané’ (=0 father!)
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How are the affixes of the oblique cases added to
the crude-form? #
Some nouns (and in particular all plurals) add them
to the nominatives.
Ex: Rdman, R4mandl (=by Rdman); gurukkal (= preceptors),
gurukkalute (=of preceptors).
Some however have a crude-form which is peculiar to
the oblique cases; this is called the substituted-form,
and it iz to this that they affix their case-endings.
What is this substituted-form?
Nouns whose nominative singular ends in ‘am’ and
some other nouns add ‘ttu’ to the crude-form.

Ex: The substituted-form of ‘maram’ is ‘mara + ttd = marattu .

* The nominative (of which the vocative is only another form)

is the Casus Rectus (=upright case), all other cases are classed

together as oblique cases thus:

Nominative. . . Ex: Réman
Accusative . . Réiman
Instrumental. . by or with Rdman
Dative . to or for Réman
Ablative. o . from Rdman
e Genitive Réman’s, of Réman

/ ’ " Locative, in Réman

=
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Some nouns take ‘in’,
Ex: réjavu, réjévin; kannd (=eye), kannin.
In some nouns the substituted-form is formed by du-
plication algo,
Ex: 40 (=sheep), &tt0’; chérd, chérru (=boiled rice).
Can the substituted-form be used alone?
The substituted-form can be used alome.
Ex: avan ‘akattd’ chennu (=he went inside).

Can the signs of two different cases occur together
in one word?

Yes; in the case called the dative of locality, such
instances occur,
Ex: dédattilékky , déSattékkd (=into the hamlet).

How many declensions have nouns?
There are two principal declensions.

How may these be distinguished?
Some form the dative by adding ‘kd’ and then the
genitive affixes ‘ute’, others have the affix ‘nd’in the

dative and ‘inye’ in the genitive.
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PRONOMINAL NOUNS.

‘What are the Pronominal nouns?

Nouns standing universally instead of particular nouns

are called pronominals,

85. Which are the personal pronouns ?
The three epicenes fén (=1I), ni (= thou), tén (= my-
self, thyself, himself &o.)

86. How are these declined?
As follows:
1st Person 2nd Person Reflexive
Nom. | nin ni tén
Cr. F. | en nin tan
Ace. enne ninne tanne
% Instr. | enndl ninnal tanndl
éﬂ Dative | enikku, inikku | ninakku, ninukku | tanikku
Abl, enkalninnu ninkalninnu tankalninnu
Gen. enro ninre tanre
Loc. ennil, enkal ninnil, ninkal tannil, tankal
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87. Which are the demonstrative letters?
‘A’ and 4’ which serve to shew what is remote or near
in either place or time,

a 4 tira = a(tra) = (that | i 4 tira = i(tra) (= this mea-

measure, that much). sure, this much).
a + ite = a(vite) (= that | i ite = i(vite) (= this place,
place, there). here)-

88. What demonstrative nouns are formed from these
demonstrative letters?
The most common are:

ivan .
avan(=this . 2
avar 8 . k=t
man, he). (= those s ivar g
n
persons, & E
Sing. |aval (=this| Plu. they). . | Sing.| ival '; Plu, || &
@
woman, she). / 5 g
g 3
atu (=that ava itu 2 iva :
e @n
thil’lg’, it-) =.th089 I %
things, i
they).

89. What peculiarity is there in the declension of ‘ava’
and ‘iva’ and the forms derived from them?
(Ava’ and the rest take ¢qru’ as the affix of the sub-

gtituted-form,
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The most important are:

évan yavan
(=which
man, who?) i, yavar
s évar
. B (= which
Sing. éval Plur. Sing. iydval (Plur.
persons,
(= which
who?)
woman,
who ?)
étu (= which éva (=which yatu yava
thing, things,
what ?) what?)

92.

‘Yavan' etc. are only another form of ‘evan’ etc, The
neuter has two forms we may say ‘etu’ (yatu) or
tentu’ (=what?).
Are there any other pronominal nouns formed by
the demonstrative and interrogative letters in com-
position?
Yes; for example, ‘annatu’ (‘annaven’ ‘annaval’) 4n-
natu’ (=that, this sort of thing, person etc.); ‘ennatu’
(= what sort of thing? etc.); ‘angngu’ (=that place);
‘annu’ (= that day); ‘atra’; ‘avit;—e—’; ‘angine’ (=in that
way); ‘appol’ (= that time, then}; and there are many
other demonstrative or interrogative words denoting

place, time, and manner.
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INDEFINITE NUMERAL NOUNS.
93. What are the indefinite numeral nouns ?
Certain pronominals used instead of numeral nouns,
94. Which is the principle of these indefinite numeral
nouns ?
‘EllY (: all); from this, various indefinite numeral
compound nouns are formed by the addition (as in the
case of the demonstrative and interrogative letters) of
affixes or of various nouns joined in composition, ‘Um’
is added by composition as a final affix,
Ex: ‘ellivarum’ (= all persons), ‘ellivarreyum’, ‘ellatavum’
(= all places, everywhere), (= ell4 + itam [= place] +- um),
elldypozhum (= all times) ete.
95. Are there any other indefinite numeral nouns of
universality ?
Yes; ‘muzhuvanum’ (=the whole), ‘musrum’ (= the
whole), ‘sarvarum’ (=all persons, every one', ‘sakalarum’
(=all persons) ete.
96. Are there any indefinite numeral nouns of universa-
lity derived from the interrogative pronominals?
A great numher may ke made by simply adding the
affix ‘um’ (=soever).
Ex: ‘évanum’ (= whosoever, any one), ‘évarum’ (= every one),
‘“4rum’ (=whosoever),‘étum’ (=whatsoever, any thing), ‘enggum,
(wheresoever, anywhere), ‘ennum’ (= any day, every—day);

‘ennékkum’ (= on what day soever, for ever).
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97. Which are the pronominal nouns shewing seve-
rality ?
The two following: ‘chila’ (=some), ‘pala’ (=many),
and also ‘anékam’ (=several) (derived from the Sanskrit).
‘Chilatu’ (=some), and ‘palatw’ (=many) like the de-
monstratives can take the affixes of gender, number,
and case.
98. Are there any indefinite numerals to express inde-
finiteness plurality, and other senses?
To express plurality the noun ¢rram ¥ (=much) ete,
to express deficiency- the nouns ¢kurachchw’, ‘cherru’,
‘ottw!, ‘tellu’,® ‘alpam (=all meaning, a little, a fow)
and other Sanskrit derivatives, and to express difference
the nouns ‘mayyu’ ¢vern’ * (=other, another) may be

taken as indefinite numeral nouns,

NUMERAL NOUNS.
99. What word is included both amongst the numeral,
and amongst the indefinite numeral nouns?
‘Onnu’ (=one).
100. In what form does this come in composition?
Oru’ and ‘or',
Ex: ‘oru padu (=a cow), ‘ordna’ (= an elephant) (i. e. oru

before consonants, eod before vowels).

* These are verbal nouns, particulars respecting which will be
found under the head of derivations.
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The following derivatives ‘oruvan’ ‘oruval’ ‘orutti’, etc.

are used as pronominal nouns,

101. What are the other numeral nouns ?

Rantu (=two), (in composition iru, ir); minu (= three),
(in composition mu, mun, man, mit); nal, nilu (=four);
anchu (=five), (in composition e, eim, am); éru, ar
(=six); ézhu (=seven); ettu (=eight), (in composition
en); onpatu (:nine), (in composition tonn, t8l); pattu
(=ten), (in composition pati, panti) from the Sanskrit
pankti (=a point or dot); etc. etc.

From these many other numbers are derived pattu and
dyiram (= a thousand) (=sahasram) are derived from
the Sanskrit; laksham (=a hundred thousand), koti

(=ten millions) ete. are pure Sanskrit numeral nouns, *

CLASSIFICATION AND INFLECTION OF VERBS.
102. Into how many classes are verbs divided according
to their form?
Into two; strong verbs and weak verbs.
i) poku’ (=go), ketn' (= spoil), etc, are weak verbs.
ii.) Those which take ‘kku’ at the end are strong verbs.

*#¢Qr, ir, mu, md, nédl, ei, eim, en’ etc. are nouns used as numerals.
‘When joined with another noun, the numeral and the noun to-
gether, the noun and the numeral should be parsed as one compound
noun. Again in ‘onnam’, ‘rentaw’, dm (= &kum) is a verb.
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Ex: kotukk (u)(= give), kélkk (u) (=hear), kalikk (u) (=play)
are strong. After this ‘kku’ has been added to the erude-form,
the two together are called the strengthened crude-form.
How may verbs be divided acccording to the mean-
ing?

Verbs are divided into transitive and intransitive ac-
cording as the action does or does not pass over to an
object.

Ex: irikka (= to be), varika (= to come), chika (= to die),
not requiring an object or accusative are intransitive, while
kotukka (= to give), tarika (==to give), etc. are evidently
transitives.

Ex: pustakatte kotuttu (= he gave the book), ariyé tarunnu
(= he is giving |me] rice).

There is also a division of verhs into negative, and
affirmative, according as the action is stated to have
taken place, or not to have taken place.

Ex: ‘vannu’ (= having come) is affirmative, ‘varannu’ (= not
having come) is negative.

THE TENSES OF THE FINITE VERB.

104. How many tenses have verbs?

The following three: the present, the past, and the
future,
THE FUTURE TENSE, (FINITE).

105. How many forms has the future?

The future has two forms,
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106. What is the first future?
The first future is formed by adding the affix ‘am’ to
the root, or in the case of strong verhs to the streng-
thened root.
Ex: ‘kélkkum’ (=will hear), parakkum (= will fly), kattum
(= will join).*
In weak verbs both ‘um’' and ‘kum’ occur.
Ex: Not only ‘ketum’ (= will spoil), ‘chutum (= will get hot,
burn); but also such forms as chikum (=will die), ‘4kum’
(= will become), perukum (= will become big, increase),
pazhakum (= will grow old or accustomed) etc. also ocour.
107. 'What is the form of the second future?
The second future is formed with the affixes ‘u’, and ‘@'
Ex: ullu (= will be), okku (will agree); nalli (= will be good),
péri (=will fight), vard (= will come).
108. Can the second future be formed with a consonant
prefixed to the affix ‘u’?
Yes, by affixing ‘vu’ to weak verbs, and ‘ppu’ to
strong verbs.
Ex: 1. dvu (= will become), kolvu (= will take).
2. kotuppu (= will give), veppu (= will cook).
After roots ending in nasals ‘vu’ becomes ‘mu’,

Ex: kdnmu (= will see).

*Note by the translator. Some verbal roots are strengthened
by adding ‘tt’ to the root. This ‘tt’ assumes various forms accord-
ing to the consonant it follows: thus we have from katu, kittu
from kiyu, kichchu; from akalu, akarru.



— 69 —

106. &moo @af@alo ageeem?
(@I TIBRIOS), rILIGIVQITH 61N (el
BRI6)SY, ‘o’ (T, Balmiooch e Q)
B BYRIRBON.
®-o0- ‘@'ﬂgo', ‘{BhdodBeo’, ‘alndgo’.
@RI VHE) b ¢ §0’ ag) TR0 ‘a0’ ag)(NMR0 AITie.
0 -0. 'OS&F0’, “.a150’, agIMEYPIND ¢ 210&G’, L BYO’, ‘Dal@&0’,
‘a0’ QORI 9 6Mg.

107. ooz @0allde agma@aie peg
e, tam,’ agi) @M @l@gate 6.
2-o ‘2eg,’ ‘@ds,’ ‘Mg’ ‘G, ‘UG

108. persoong oysmmo Galovlse eI s)low D=0

anoo20 !
@IV (@Bl ‘ay ENILNE
(e pTeghd ‘88’ 0fles), ‘o B2
wh mem.,
@-o0. 1. ‘@Y, ‘@Socvay
2. ‘a@ofg&#’ ‘e)m&__é.’

@RRINIMOMBITIEE3gIT ‘ay s ‘Q’ ag)
MBIk,
9 -0 ‘®oenz.’



— 70 —

The vowel of the affix is sometimes lengthened.
Ex: irippd (= will be).
109. What is the form of the future with the personal
affixes ?
This occurs only in poetry.

Its form is as follows:

Weak verbs,

Gender | 3rd Person | 2nd Person 1st Person

Masculine | kétuvén

(=he will join)

& ) Feminine | kituvol kltuviya kituvan
E \
g (=she will join)| [ (=thou etc.) (=I ete.)
2 | Neuter kituvatu
(=it will join) | |
Strong verbs.
Gender 3rd Person | 2nd Person | 1st Person
S ——— R S S —
Musculine 7 Kutikk
’ =t utikkavir .
£ kutikkavér! = - kutikkavam
- ! 2] (= i
2 Feminine g | (=you w (=we ete.)
A . Iy drink)
Neuter kutikkava |5
Il

N. B. The singular of the strong verbs can easily be formed
on the model of that of the weak verbs, and the plural of the
weak verbs on that of the strong verbs.
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THE PRESENT TENSE FINITE.

110. How is the present tense formed?
The present tense is formed by adding the present
affix ‘unnu’'* to the root, or in case of strong verbs
to the strengthened root,

Ex: pékunnu, varunnu, valikkunnu.

111.

persons?

As follows:

‘What is the form of the present shewing the three

Weak verbs,
Gender | 3rd Person 2nd Person | 1st Person
- S
.| Masculine | kfitunnén |8
E +2
] =1
£{ Feminine | kfitunni] | & Skl’lgunnéya kdtunnén
= w
@® s |} (=thou joinest)|(=1 join
Neuter kdtunnatu & ) ( . (=1 o)
0
Strong Verbs,
Gender 3rd Person 2nd Person | 1st Person
| Mas ' g
e kutikkunnér
E Fem. s upiunn ':. kutikkunnir kutikkunnam
= ] . .
Neu. | kutikkunnava 'ﬁ (=Yyou drink) | (=we driuk)
1v

*The present affix was anciently ‘innu’; it is still found in the

negative verb.
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THE PAST TENSE (FINITE).
112. How is the past tense formed ?
The past tense is formed in some cases by adding ‘tu’
and in some cases by adding ‘' to the roof. The
strengthened root is never used in the past tense.
113. 'What verbs make their past tense in 4’?
i,) When the root ends in a double consonant, the past
tense is formed by adding 4.
Thus, of the crude-form ‘tanggu’ (= stay) the past tense is
‘tanggi’ (=stayed). Similarly ;e have ‘mantu’ (=run), ‘manti,
(=-;a.n); ‘chintw’ (=spill), ‘chinti’ (=spilt); ‘tuppu’ (=spit),
‘tuppi’ (=spat).
ii.) In the case of crude-forms which consist of a
gyllable whose vowel is long, or of two syllables in
both of which the vowel iy short, the past tense is
formed by adding "
Ex: kitu, kiti; méru, miri; karutu, karuti; marava maravi.
iii.) Intransitive verbs ending in ‘ku’ ‘nggu’ and the
transitive verbs formed from them and ending in ‘kku’
make their past tense by adding ‘4,
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4ku (=become)

ilaku (=move, intr.)
tinggu (=be
thronged)

Past

dyi

ilaki

tinggi

dkku (=cause to
become, make)

ilakku (=move, tr.)

tikku (=throng,

press)

Past

akki

ilakki

tikki

114.

Are there (1.) any dubious cases and (2.) any irre-

gularities in the case of the above classes of verbs,
in relation to the formation of their past tenses?

There are many, particularly in the case of crude-forms

ending in 1, 1, L
Ex:

Orude-form Past in ¢’ Past in ‘tv’
+ kollu (=kill) kolli konnu
chollu (= say) cholli chonnu
chéru (=1lean) chéri chérnnu
. 4lu (= rule) 4ndu
varal (=dry up) varantu
fru (=saw) irnnu
péru (=accompany) pénnu
un (=eat) untu
tin (=eat) tinnu
kollu (=take) kondu
akalu (=be distant) akannu

N. B. In speaking of verbal roots the half ‘u’ at the end is not

considered to form a syllable, the consonant preceding it is
considered part of the preceding syllable.
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115. 'With what verbs does ‘tu’ occur as the affix of the
past tense?
In the case of the verb ‘ey’ and other crude-forms
ending in ¢y’ also in the case of ‘ughu’ ( =plough) ete.
‘porn’ (=fight) and other crude-forms whose final con-
sonant is a long palatal vowel or liguid, *
Ex: eytu (=ploughed), koytu (=reaped), uzhutu (= plough-
ed), tozhutu (=adored), vitu (=to fan), porutu (= fought).
116. What changes does ‘tu’ undergo?
“Tu’ occurs also strengthened as ‘ttu’, ntu,
Of these ‘ntu’ is softened in ‘nnu’.
After crude-forms ending in a palatal vowel ‘ntu’ is
often softened into ‘hhu’; nevertheless these and others
must be regarded as only forms of ‘tu’ the affix of the
past tense.
117. 'When is ‘ttu’ used?
i) After crude-forms ending in r, ru, ghu.
Ex: parkka, pirttu (=stayed); etirkka, etirttu (=opposed);
madhrkka, madhrttu (=became sweet); vizhkka, vizhttu
(=threw down).
ii.) After several crude-forms ending in full ‘u’ exclu-
sive of those referred to as ending in ‘ku’ ete.
Ex: pakuttu (=divided), etuttu (=lifted up, took up), tanuttu
(=became cold).

* Besides this it should be stated that all verbs not forming their
pest tenge in ‘i’ form it in ‘tu’, particulars will be found in the
answers which follow.
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iti.) Several crude-forms ending in ‘a’ take sttu’,
Ex: urattu (=became strong), manattu (=smelt), kanattu
(= became heavy), balattu (= became strong).
118. What change docs ‘ttu’ undergo after crude-forms
ending in a palatal?
After crude-forms ending in a palatal, ‘ttu’ changes
into ‘chchu’.
i.) Among crude-forms ending in .
Ex: (itikka), itittu, itichchu (=bruised).
ii.) Among those ending in palatal ‘a’.
Ex: (vigekka), virettu, virechchu (= shivered)-
m) Among crude-forms ending in 4, 6, ei, ya'
Ex: (chikka), chichchu (=became rotten); (vekka) vechchu
(= put); (keikka) (keichchu) kachchu (= was bitter); (méy-
kka), méyichchu, méchchu [=grazed (tr.)]
119. Into whatis ‘tu’ changed after weak verbs ending in
‘tu’ ru and after strong verbs ending in I, 1'?
It becomes ‘ttu’
Ex: (natu), nattu (= planted); (kélkka), kéttu (= heard); (kal-
kka) (kakka), kattu (=stole); (aru), arru (=broke off); (vilkka),

‘rru’ respectively.

virru (=sold).
120. Is ‘tu’ affixed to form the past tense of crude-forms
ending in nasals?
Yes; in the case of many intransitives especially ‘tu’
occurs under the form of ‘ntw’,
Ex: (véku), ventu (=burned); (ndku), nontu (= was painful);

(puku), pukuntu (= praised).
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121. How is ‘ntu’ softened in the case of many verbs?
It becomes ‘nnu’, particularly after crude-forms ending
in ¢’

Ex: (nikakka) nikannu (= was level); (kitakka) kitannu (=lay);
parannu (= spread); pirannu (= was born); chumannu (==bore);
alannu (= measured); visannu (= was hungry).

122. Into what.is ‘nta’ softened after crude-forms en-

ding in a palatal vowel?
It becomes ‘hnw’,
Ex: (kari) karinnu (= charred); (chf) chinnu (=became rotten);
pinnu (=ran); ménnu (= grazed intr.); ténnu.

123. Into what is ‘nlu’ softened when it follows roots

ending in ra, la, ra, zha, la?
As follows: B
i) ‘rntu’ becomes anu’,
Ex: (chér) chérnnu (= joined); takarnnu (= split, break in
pieces).
if) ‘Intn’ becomes ‘nnu’,
Ex: (che]) chennu (= went, moved); konnu (= killed).
iii) ‘ontu’ becomes ‘nnu’,
Ex: (tin) tinnu (= ate); ennu (= said).
iv) ‘ntu’ becomes ntu,
Ex: (41) 4ntu (= ruled); vintu (=gained, won); kontu (=took)-
v) ‘ghuntu’ becomes ‘pu, ‘aou’s
Ex: (4zhu, 4nu) uminnu (=spat); pukannu (pukalnnu) (=spat).

124, Are there any exceptions to these rules?

There are. Some irregularities may be briefly noticed.
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Ex: (kan) kantu (=saw); (chd) chattu (=died) ; (v4) vannu

(=came); ventu (= burned); nontu (= was pained, fasted);

(nilkka) ninnu (= stood); (ezhunnilkka) ezhunnfrru (= got up

and stood); (puku) pukku (= entered); (miku) mikku /(= in-
creased) obsolete; (taku) takku (=became fit) obsolete.

125. Give an example of the past tense with the per-
sonal terminations.
Weak Verb.
Grender 3rd Pergon 9nd Person | Ist Person
0
, ]
| Mas kantan “ i
.23 F cantd = | kantdya kantén
gﬂ em antal % (=thou sawest)|{ (=I saw)
® ’ Neut. kantatu S
‘ 0
Strong Verb,
Gender 3rd Person 2nd Person |{1st Person
Mas. , '
3 . kantdr 2 | kantir kantém
E em- E‘ (=you saw) (= we saw)
Neut. kantava Tl
N

This is found only in poetry, at present kantu’ (=saw),

poyt’ (=went) etc. are used for all genders, numbers

and persons.
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THE IMPERATIVE.
126. What is the imperative?
The imperative is the form used 1st for commands,
2nd for requests.
Ex: 1. pb (=go!), v4 (=come!)
2. taruvin (=give ye!), cholvin (=say ye!)
127. What is the form of the 2nd person singular of
the imperative?
The crude-form of the verb may be used for the sin-
gular imperative.
Ex: pé, vé, iru (= be!), para (=say!), nillu (=stand!), nalku.
128, 'What is the form of the 2nd person plural of the
imperative?
It is formed by adding ‘vin’ to the crude-form or
‘ppin’ to the strengthened orude-form.
Ex: varavin (= come ye!), pévin (=go ya!), irippin (=be ye!)-
Such forms as ‘nékkuvin’ (=see ye!), ‘irikkuvin’ (=be ye!)
also occur.
With the nasals, ‘min’ is used.
Ex: kdnmin (=see ye!).
129. How are the 1st and 3rd persons of the impera-
tive formed ?
As follows:
Ex: nén pékatte (=1let me go!), atuvaratte (= let it come!).

This is called the suggestive form,
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THE INFINITIVE VERBAL FORMS.
I. THE INFINITIVE.

130. How many forms are there of the infinitive?

The old infinitive and the new infinitive.

131, How is the old infinitive formed?

The old infinitive is formed by adding the affix ¢a’
(palatal) to the crude-form, or in the case of strong
verbs to the strengthered crude-form,

Ex: 4dka (=to become), dkka (=to make), paraya (=to say),
kotukka (=to give).

When a vowel follows, this ‘a’ iy sometimes elided.
Ex: 4ké =dka-+é.

132. 'What is the form of the new infinitive?

It iz formed by adding the affix ‘ka’ to the crude-form
or in the case of strong verbs to the strengthened

crude-form,
Ex: kolluka (=to take), kotukkuka (=to give), paraka
(=to say)-

II. THE VERBAL NOUN.

133. What is the verbal noun?

The verbal moun is @ form which while expressing

action is used both as a noun and as a verh,

134. 'What is the form of the verbal noun?

The first verbal noun has the same form as the new
infinitive.
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Ex: atikka (=the striking, or to strike), dkkuka (= the

making, or to make).
The second verbal noun is formed by adding ‘kal’ or
‘kkal’ to the crude-form.
Ex: cheykal (=the doing), kotukkal (=the giving).

135. In what respect does the verbal noun agree with

verbs, and in what respect with nouns?

It resembles verbs in having a subject and object, and
it resembles nouns in being declined, and standing as
a subject.

Ex: avan ninne atikkaydl [=by his (lit. he) beating thee];
ni enne réjyattilninnu purattdkkuka véntu mrd pa [=O king,
thy (lit. thou) pulling me out of the kingdom will be neces-

sary].

In the first example, the verbal noun ‘atikkayal' (= by
beating) is governed by its subject ‘avan’ (=he) and
governs its object ‘ninne’ (=thee’, and is so far a verb;
while at the same time it is in the instrumental case
and is so far anoun. In the second example, the verbal
noun ‘4kkuka’ (=put, make) has its own subject and
object ‘ni’ (=thou), and ‘enne’ (=me), and is so far a
verb; while it is the subject and nominative to ‘véntu’
(=will be necessary), and is so far a noun.
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NI. ADVERBIAL PARTICIPLES.

136. 'What is the adverbial or verb-requiring parti-
ciple?

The adverbial participle is that form of infinitive verb
which requires to be followed by another verb in order
to give a complete sense.
Ex: atu pdypdyi [=it is lost (lit- having gone, is gone)]; in this
the sccond ‘pdyi’ (=is gone) is a past tense (finite), the first
‘pdy’ (= having gone) is an adverbial participle
kolluvdn varunnu; in this expression, as ‘kolluvdn’ (= about
to kill or to kill), requires ‘varunnu’ (= he comes) to com-
plete the sense, it is evident that it is a verb-requiring or ad-
verbia}l participle.

187. What is the form of the past adverbial participle?
The same as that of the past tense with the ezception
that the final vowel is shortened as much as possible
in speaking and writing,

Ex: adykkontu (= having become and being taken); in this ‘4y’
is the past adverbial participle.

vannetuttu (= having come, he took it); in this ‘vannu’ is
the past adverbial participle.

véayichchukit (lit. having read, it will not join; i. e. it cannot
be read), ‘vadyichchitd; in these ‘vdyichchu’ is the past adver-
bial participle. The past tenses (finite) ‘4yi’ and ‘vannu’ are

shortened into ‘4y’, aud ‘vannd’ respectively.
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138. What is the form of the future adverbial parti-
ciple?
It is formed by adding the affix ‘4n’ to the second future
tense (finite).
Ex: é4kuvan (or 4vdn) (=about to become, or to become),
arivin (=about to know, or to know). These are evidently
formed by adding the affix ‘4n’ to the second futures ‘4ku’ (or
évu) and ‘arivu’.
139. Is there any present adverbial participle?
Yes; it is met with preceding the auxiliary verbs
‘untw, and ¢lla’. Its form is the same as that of the
finite present.
Ex: pékunnuntu (=1 am going), varunnuntu, cheyunnuntu.
pékunnilla (=I am not going), varunnilla, cheyyunnilla.
In these pékunnu (= going}, varunnu (= coming), and
cheyyunnu (=doing), are evidently verb-requiring
present participles, since they require the verbs untu
(=1 am) and illa (=1 am not), to complete them.

THE ADNOUNAL PARTICIPLE.

140. What isthe adnounal, or noun-requiring participle?
The adnounal or noun-requiring participle is that form
of the infinitive verb which requires a following noun
to complete the sense.
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Ex: varunna 41 (=the man who is coming), pdya kutti (=the

boy who went); in these two expressions the sense of ‘varunnu’

(=who is coming), and pdya (= who went) is suspended until

it is completed by the nouns ‘41’ and ‘kutti’; hence the verbs

‘varunnu’, and ‘pdya’, are noun-requiring or adnounal parti-

ciples.

141.

formed?
By adding ‘a’ pure to the adverbial participles.

How are the adnounal present and past participles

Adverbial Adnounal | Adverbial Adnounal
participle. participle. | participle. participle.
dkunnu + a |=4kunna : pukunnu -+ a | =pukunna
(= becoming), (=who or l
which is be-
coming)
4y (=having| -+ a |=dya, (dkiya)| pukki -+ a | = pukkiya,
become) (= who or (pukka)
which be-
came)
kotukkunnu | 4 a |=kotukkunnal velukkunnu | 4 a | =velukkunna
kotuttu -+ a |=kotutta veluttu +a | =velutta
. (= having (== which be-
' become came white)
| white)
142,

Is ¢a’ the affix of the adnounal participle ever add-

ed alone without the intervention of the signs of
the temporal aflixes?
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It is in the case of certain old defective verbs; these
have lost their verbal force (i e. the idea of action or
- assumption of a new state) and are now used only to
shew qualities or attributes, and no idea 6f time being
attached to them they are used without the temporal
affixes, This form might be called the “aoristic” ad-
nounal participle.
Ex: nalla (=which is good), valla (= which are a few),
pazhaya (= which is old).

143. What is the form of the adnounal future parti-

ciples?

The two future temses (finite) are used also as ad-
nounal future participles. (A’ the proper affix of the
adnounal participles is not used in this case.
Ex: i. (The 1st future) 4kum kélam, 4mpdl (= the time which
will be), kotukkum néram (=the time when he will give); in
these examples the verbs, dkum, am (=which will become),
kotukkum (which will give) are adnounal future participles.
ii. (The second future) évélam [=till it will become, (lit. to
the) measure when it will become], pévélam, marippéruvan
(= one who will die); in these examples the verbs & (vu)

[= which (or when it) will become], pé (vu)[which (or when)

it will go], marippu (= who will die), are adnounal future

participles.
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Ex: akalunnitu, vannitu, dvitu, ariyunnitu, tirnnitu, pévutu.
These are sometimes used in place of the finite verb.

A neuter participial noun may be formed by the ad-
dition of ‘onnu’ also.

Ex: Singular: ‘itunnonnu’ (=that which puts), ‘cheytonnu’

(=that which does), ‘iripponnu’ (=that which is).

Plural: ‘irunné chilava’, ‘iripp6 chilava'.

SUBJUNCTIVE AND CONCESSIVE.

146. What is the subjunctive?
It is the form of the infinitive verb which is used to
denote a supposition upon which something else is
consequent.

147. What is the form of the first subjunctive?
If @]’ (=4kil) is added to the adverhial past parti-
ciple, the subjunctive is formed.
Ex: 4yal (=if I, you, he, she, it, we or they be), Gtiydl (=if I
ete. blow) (= atindl), pukkdl (=if I ete. enter), ‘kotuttil’
(=if I ete. give).

148. How is the second subjunctive formed?
The second subjunctive is formed by adding 4l' the
affix of the locative case to the first verbal noun.
The final ‘a’ is elided.
Ex: 4kil (=if I etc. be), varikil, cholkil, kotukkil; similarly
we may say onnukil (=if it so happen).
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How are the concessive participles formed?

The first concessive participle is formed by adding the
indeclinable ‘um’ to the first subjunctive, and the second
concessive is formed by adding ‘um’ to the second sub-

Jjunctive,

Ex: (First concessive), 4ydlum (=although I etc. be), kotut-
tdlum (= although I ete. give)-

(Second concessive), dkilum (=if I ete. be), itukilum (=itilum)
kotukkilum, irikkilum. Such forms as, ‘kotukkuvilum’,
‘kotukktlum’, ‘iripplilam’, ‘dyinum’ (=4num), * ‘éninum’
(=énum) may also be used. (Their meaning is the same as that

of the forms first given).

THE NEGATIVE MOOD.

150. What is the negative mood?

That form of the verb which denies the action or state
expressed by the verb,

151. How many tenses has the negative mood?

Strictly speaking there is only one, which is (in form)

a future,
Ex: k4 (=it will not, does not become), vard (=it will not,

does not come), ariy4, nilld (nilkd), ird, iriyé, irikkd, natakks.

152. Can the negative take the personal affixes?

* Note. There is an old form of the locative affix in ‘in’. This
also appears in ‘inggane’ = inggu -+ in+e = inggu il + e;

i. e. the locative of the demonstrative noun inggu. Inggane

literally means ‘in this very way’,
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It can.
Ex:
Gender 3rd Person 2nd Person | 1st Person
Masculine | ariyin E‘ -
i=
g Feminine | ariyél = f: ariydya ariyd
Eﬁ(Neuter ariyitu & £ 2 |(= thou wilt not,|(=I shall not, do
& ., &5 * ldost not know) |not know)
ariya ,ﬁ 2
Gender | 3rd Person 2nd Person | 1st Person
Masculine L, § A
- . ariyir = 5 | ariyir(9) ariyam (9)
¢ | Feminine T 5 ° : ° o
B < i~ (=you will not, | (=we will not,
= (Neutel‘ ariyd 2 2| do not know). [ do not know)
I3

153. Has the negative mood any adnounal participles?
(a). It has, The form of one is exactly the same as that
of the negative finite verh.
Ex: kollikula (=a murder which does not kill), nétdppon

(=gold which is not got) ete.; in these examples ‘koll4’ (== which
does not kill) and ‘nét4d’ are negative adnounal participles.
(b). The neuter participial nouns formed from these
adnounal participles are used as finite verbs also.

Ex: atu varatu (= it will not, does not, or did not come),

mazha vititu (=the rain will ete. not leave off), atu tattd-
ttu (tattattatu) (=it will etc. not take effect).

154. What is the form of the second adnounal negative
participle?
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It is formed by adding ‘ta’ or ‘tta’ to the finite ne-
gative verh,

Ex: varita, vardtta.

The participial nouns formed from these have the follow-
ing forms,

Ex: vardttavan (=he who did etc. not come), vardttaval (she
who did ete. not come), vardttatu (=that which did etc. not

come), vardttavar (=they who did ete. not come).

155. Has the negative mood any adverbial participles?

It has. The first is formed by adding the affix ‘te’ and
the second by adding the affix #anu’ to the above said form
of the finite negative verh.
Ex: varite (=not having come, not coming), cheyyite (= not
having done, not doing), nilldte, nilkdte (=not having stood,
not standing), grahiydte (=not having understood), vardnnu
(=not having come, not coming).

156. Has the negative mood any other forms?

It has, The Malayalis by adding ‘innu’ the old affix
of the present tense to the above said neuter finite verb,
have made a finite present tense.

Ex: ‘vardyinnu’ (= he etc. do not come), ariydyinnu (=I,
he, etc. do not know) etc. These have subsequenily become
changed into such forms as;

Ex: vardyunnu, a.iydyunnu, vardnnu, ariyénnu.

Thus the negative mood can be completely conjugated
as o finite verb,
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DEFECTIVE VERBS.
158. What are Defective Verbs?
Verbs of which some of the tenses etc. are not in use
are called defective verbs.
159. Mention some of them.
En, ul, il, al, ven, taku, miku etc.
160. What forms remain formed from the root ‘en’ (=to
say, to think)?
They are shewn helow:

Infinitive verb Finite verb
B 1st 1st
Present Past Future Past TFuture
Infinitive ena, ana » »
Verbal noun enka ” »
Participial noun ” ennavan enmatu
and. . ' ete. L & § 5
Adv. partlclpleg » ennu enman 2 £ |E §
5] =) = o
Adnounal  do. » enna ”
Subjunctive ” enkil enndl
Concessive » enkilum ennalum

161. What tenses remain formed from the root ‘al’ (=be)?
The root ¢ul’ has its present tense funtu’ and also its ad-
nounal past participle ¢ulla’, it has no other forms. Cor-
responding forms from the compound verb funtaku' are
used instead of those in which this verb is defective,
and the two words wuntu’ and tenkil’ are used together
to supply the place of a subjunctive.
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165. What tenses remain formed from the root ‘vén’ (=be
necessary)?
The first future vénam (= it needs, it is neoessary) is
the chief. This is used as a present; the subjunctive
‘vénukil’ (=ifit be necessary ) and concessive ‘vénukilum’
(=although it be necessary) are also found. The other
tenses of this root are suppliel by those of the root
ivéndu' (=require),
166. What tenses are there remaining formed from the
roots ‘takw’ and ‘miku’'?
The first futures takum’ (=it is fit)* and mikum’ (=it is
much or increases),” the second futures #akd’ and mikd’,
and the adnounal past participles rtakka' and mikka’
with the participial nouns derived from these.

167. Are there any other defective verbs?
Yes.
i, The root ¢pol’ (:be like); this has the 1st future ‘pélum';

spéla’, rpola’ (vé) for verbal noun and infinitive; these
are the only forms. - <Pol' in ‘orupsle’ (=of the same
kind alike), cuntupél’ [:there is a saying (that) there is]
&o. is probably a pure noun of the same form as ‘chol’,
ii, The root ‘mél’; this has only the 2nd future ‘mélu’,
the negative future /méld’ (= cannot) and the negative

verbal noun mélayka' (=the not being able).

*Lit. ‘will be fit’; and ‘will inerease’ ‘will be much or many’.
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168. What forms exist derived fiom theroot ‘uyn’?
The adverhial participle wrru’ and the adpounal parti-
ciple furra’,

169. What formsexistderived from the roots ‘irw’, ‘taru’?
The adverbial participles only.
Ex: irru (urru) nékki; tarru péyi

170. Are there any other defcetive verbs?
Besides the ahove mentioned defsctive pure verbs, there
are also some old defective verts, which are used to
express various adjuncts sometimes of nouns, sometimes
of verbs.
These no longer convey the idea of action (or change
of state) and hence the only forms in use are the ad-
nounal past and future participles, the adverbial past
participle, the infinitive, the old forms of the verhal
nouu, and the participial nouns, and even of these some
are wanting in many such words; the principal are:
nal (: be good), chev (: chem) (: be red, beautiful),
vel (=be white), val (=be strong), peru (= be big),
cheru (=be little), kuyu (=be diminished), ila (=he
young}, mutu (=be old), putu (= be new), pazha (=be
old), katu (=be hard) etc.

INDECLINABLES.
171. 'What is an indeclinable?
A word which does not assume any of the affixes or
undergo any of the changes of nouns and verbs,
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172.  What are pure indeclinables?
Um, 6, & i, (as in ‘alli’) and such like.

173. What are the interjectional indeclinables?
Hé, ha, ho, ayyd, chi, ki, om, uv, kalakala, kilikili,
and other words used in exclamation and to express
surprise, disgust, and other emotions,

174. Are there any other indeclinables?
Many Sanskrit indeclinables are used in Malayalam,
Ex: punar (=again), api (=even, though), sadd (=always),
athavé (=otherwise), anyath4 (=otherwise, or on the contrary),
prati (=instead), upari (=upon, above), yad4? (=at what time?)
tadd (=then), kadi? (=when?), tatra (=there), kutra?
(=where?), kutrachil (=somewhere), atha (=after, and),
tathd (=so0), ékadd (=once), kadéchil (=sometimes), kéchana
(=some), bhiyah (=again), nfinam (=certain), muhu (=re-
peatedly), drﬁ’dham (=certain) ete-

175. Are not some words which undergo inflection used

as indeclinables?

No, An indeclinable is & word incapable of inflection;
hence, néram (=time), avite (=there, that place),
pol (=time), anggu (= there, that place), pin (=rear’,
munbu (=front) etc. are nct indeclinables, because
they may be inflected to express case as in nérattotu,
avitékku, pozhékku, anggunnu (=anggilninnu), pinnil,
munpil ete.
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176. Can a word which assumes any of the inflections
of the verb be an indeclinable?
No; hence, ‘ittn’ (=having placed or been placed), =
‘kontu’ (=having or being taken), ‘vénti' {=heing re-
quired), ki’ (=having joined), ‘pattn’ (=having suf-
fered), ‘ennu’ (=having said), ‘4y' (=having been or
come into heing) are not indeclinables, for they are
the adverbial past participles of the verbs ‘itu’, ‘véntu’,
‘kitw’, ‘patn’ (=petu), ‘en’, ‘aku’,
Similarly ‘kfita’ is the infinitive of the verb ‘kitu’,
‘mélpettu’ is the adverbial past participle of the verb
‘melpetu’ (=to be or go above}; and so on,
177. Can any case be an indeclinable?
Noj; hence the instrumental ‘munnale’ the datives ‘anné-
kkuw!, ‘varekku’, the substituted-forms ‘daratt’, ‘akattn’
and such like cannot be indeclinables,
178. How clse may we discriminate between indeclina-
bles and words that are not indeclinables?
i,) The word which governs an accusative case is mot

an indeclinable, but is a transitive verb, hence tkon-
tu’, ‘viséshichohd’ (=having excepted, except), ‘pole’ etc.
are not indeclinables, for we say ‘Ramané kontu', /dévé-

I3 I3 A . L
ndrané péle’, dakshmanané viSeshichchu'’.

* This word when an auxiliary is often a mere cxpletive, and

may be left out when translating into English.
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ii.) Words which stand as predicates to a nominative
case are not indeclinables; hence in ‘van ozhike’ (=he
being excepted); ‘ozhike’ is not an indeclinable, it is
the infinitive of the verb tozhiyunnu' (=to be vacated,

left empty, left out),
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TABLES.

MODE OF VERBAL ANALYSIS, (ANALYSIS OF A WORD.)

ipparannavayyilékku ,

Li -

2.p -

3. para

- - demonstrative letter.

- - euphonic re-duplication after the palatal vowel

4,

-« = crude-form.

4 & 5. it =ntu ‘0’ euphonic addition; ‘tu’ sign of past tense (‘ntu’

9,1l -
10. é -
1.k -

12, ku

becomes ‘nnu’ after the palatal ‘a’ at the end

of ‘para’).

- - affix of the adnounal participle (elided before

the following ‘a’).

- = demonstrative affix used to form participial nouns.

- = affix of the crude-form of the 3rd person, neuter,

pronominal noun used to form participial nouns.

- < locative affix.
- - affix of composition.

- - euphonic re-duplication after the palatal vowel.

- - dative affix.
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MODE OF PARSING.

Oru brahmanan yagam cheyvan attiné métichchu kon-

tu pokumpo] vazhiyil vechchu kantaré dushtanmar palarum

kati brahmanan &ttiné vittu pokattakka vapnam orupayam

cheyyénam ennu nischayichchu,

oru brahmanan

(=a brahmin)

yagam (=a sacri-
fice)
cheyvéu (=being

about to make)

4ttiné (=a sheep)

NOUN, compound, masculine gender, singular
number, 3rd person, nominative case. * [In this
‘oru’ (=a) is the compound-form of the nu-
meral ‘onnu’ (=one) .

NOUN, neut. gen,, sing. num., 3rd person,
nom, case.

VERB, weak, transitive, affirmative, infinitive,
future adv. participle, completed by the verb
‘métichchu’ (= bought). :l:

NOUN, neut. ge;-, sing. num., 3rd person, accu-

sative case. §

* Subject to the verbs ‘cheyvan’, ‘métichchu’, ‘kontu’, ‘pékum’. As

subject, predicate, object, dependence, etc. are mentioned only in

Syntax, they are not included in the above parsing; the teacher

should, however,

in the course of parsing, teach orally so much

of Syntax as is necessary to understand the following foot-notes.

T Dependent,

object to ‘cheyvan’.

¢ Infinitive verb of the subject ‘brdhmanan’.
§ Object of the verb ‘métichchu’.
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métichchu (=hav- VERB, strong, trans., affirmative, infinitive, of

ing got) the ‘tu’ class, past adv. participle, completed by

the verb ‘kontu’. *

kontu (=having VERB, strong, completed by the verb ‘pékum’
brought) (all the rest, like ‘métichchu’)

pSkum (=which VERB, weak, intrans., affirmative, infinitive,

will go) 1st future, adnounal participle, completed by the

pol [ (at) the
time]

noun *pél’. +

NOUN, neut. gen., sing., 3rd pers., nom. case- :l:

vazhiyil (=in the NOUN, neut. gen-, sing-, 3rd pers., locative case,

way) shewing the place where the action of seeing

took place.

vechchu (=being VERB, strong, here intrans., affirmative, infini-

situated) tive, of the ‘tu’ class, past adv. participle, com-

pleted by the verb ‘kantu’.

kantu (= having VERB, weak, trans., affirmative, infinitive, of the

seen) ‘tu’ class, past adnounal participle, completed by

“Gru’.§

dru [=(in)
course, (in) suc- ; NOUN, neut. gen., sing-, 3rd pers., nom, case. 9
cession to]

e

- - - - INDECLINABLE.
dushtanmér NOUN, mas. gen., plu., 3rd pers., nom. case-||
(=rogues)

*Infinitive verb of the subject ‘brdéhmanan’,

+Infinitive verb of the subject ‘brédhmanan’,

:tDependent, ghewing time.

§Infinitive verb of the subjeot ‘dushtanmér’.
9 Dependent, shewing time.

|| Subject to the verbs ‘kiti’, ‘nifchayichchu’.
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palar (=several

persons)

um - - -

kiti (=having

joined together)
brahmanan
4ttiné -

vittu (=having

abandoned)

péka (=the go-
ing)

takka (= which
is fit for, or fit to

accomplish)

vannam [=(in a)

manner, way]
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NOUN, indef. pronominal, mas., plu., 3rd pers.,
nom. case, joining with the word ‘dushtanmér’
as a semi-compound,

INDECLINABLE.

VERB, weak, intrans., affirmative, infinitive,
of the ‘i’ class, past adv, participle, completed
by the following verb ‘nischayichchu’. ¥

NOUN, mas., sing., 3rd pers, nom. case.

NOUN, neut., sing., 3rd pers., accusative case,
object to the verb ‘vittu’

VERB, weak, trans., affirmative, infinitive, of
the ‘tu’ class, past adv. participle, completed by
the verb ‘péka’. J.
VERB, weak, intrans.,

form, verbal noun. §

affirmative, infinitive

VERB, defective (root, ‘taku’) weak, intrans.,
affirmative, infinitive, adnounal participle, com-

pleted by the noun ‘vanpam’.
NOUN, neut. gen., sing. num., 3rd pers , nom.

case, [ the completion of the adnounal participle
‘takka’s

* Infinitivo verb of the subject ‘dushtanmér’.
- Subject to the verbs ‘vittu’, ‘péka’.
*Inﬁnitive verb of the subject ‘brahmanan’
§ Subject to the verb ‘takka’.

9 Dependent, shewing manner-
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oru updyam (=a NOUN, compound, neut. gen., sing. num., 3rd
stratagem) pers., nom. case,* (‘oru’ is parsed as before).
cheyya (=cheyka) VERB, weak, trans., affirmative, infinitive,
(=the making) verbal noun. {
vénam (=is neces- VERB, defective, (root ‘vén’) weak, trans., affirm-
sary) ative, finite, future tense. :l:
ennu (= having VERB, weak, trans., affirmative, infinitive, of the
said) ‘tu’ class, past adv. participle, completed by the
verb ‘niéchayichchu’.§

nischayichchu VERB, strong, (here) intrans., affirmative, finite
(= they deter- verb, of the ‘tu’ class, past tense, mas., plu.,,
mined) 3rd pers q

Translation: Asa certain brahmin, having procured a sheep
to make a sacrifice, was taking it ,along the road, some rogues
saw him and thereon joined together and determined to make a

stratagem to induce the brahmin to abandon the sheep.

* Dependent, object to the verb ‘cheyka’.

T Verb of the subject ‘ndm’ understood and subject to the
verb ‘vénam’.

I Verb of the subject ‘cheyka’.

§The object of ‘ennu’ is the sentence from the beginning up
to ‘vénam’.

¥ Infinitive verb of the subject ‘dushtanmér’.
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DERIVATION.

179. What is a root?
The root is that collection of letters from which the

word is originally derived.

180. From how many sources have the words in Mala-
yalam been derived ?
The sources from which the words from the Malayalam

language have been derived are two-fold. Some are
of purely Malayalam origin, others were originally
derived from the languages of other countries and are
called foreign derivatives.

181. Give examples of words of purely Malayalam deri-
vativion.
Tala (=head); ni (=thou}; ti (=fire); v (= come!).
182. How many classes are there of foreign derivatives ?
Foreign derivatives are of many classes.
i.) Those derived from the Sanskrit such as ‘jalam’ (=water),
‘madyam’ (=spirituous liquor), ‘karnnam’ (=ear), ‘nayanam’
(=eye)-
ii,) Those derived from the Arabic such as ‘kattw’ (=a note),
‘chukkén’ (=a rudder), ‘vakkattu’ (=edge?), ‘sdypu’ (=master,
lord), ‘badal’ (=exchange).
iii.) Those derived from Hindustini words such as ‘chéla’
(=a kind of cloth), ‘bibi’ (= mistress), ‘hundi’ (‘undika’)

(=a bill of exchange).
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iv.) Portuguese words such as ‘pintirikka’ (=to paint),
‘pérakka’ (=the guava fruit), ‘lélam’ (=auction).
v.) English nouns such as ‘dspatri’ (=hospital), ‘ripportu’
(=report), ‘aktu’ (=act).

183. Which is the most important class of foreign deri-

vatives?

Those derived from the Sanskrit.

184. How many classes are there of Sanskrit derivatives?
Two, viz. tatsama (=the very sa,me), and tadbhava
=of the same nature).

185. What is a tatsama Sanskrit derivative?
A word which retains the same crude-form which it
had in Sanskrit,
Ex: ‘mukham’ (= face), ‘jyéshtan’ (=elder brother), ‘dhakka’
(=a big drum), °‘varsham’ (=year), ‘nirviham’ (=means,
remedy) are tatsamas.

186. What is a tadbhavae Sanskrit derivative?
It is a word derived from a Sanskrit word but cor-
rupted.
Ex: ‘mukam’, ‘éttan’, ‘chéttan’, ‘utakkd’, ‘varisham’, ‘niru-
viham’ are the ladbhavas of the above tatsamas.

187. Are there no rules for the changes which Sanskrit

words undergo in becoming tadbhavas?

The changes are so various that it is difficult to ex-
plain them in brief; but they may be deduced from a
careful investigation of the following examples:



183.

184.

187.
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TADBHAVAM derived from the TATSAMAM

(a-) itavam »
kanam ”
kiriyam ”
kémam ”
chanku »
chanti,sandhu,
chattan »
chattam ”
charam ”
tandu »
tamizhu "

tiva, tiyan

téni ”
(k) attain ”
anti »
dyiram "
iyam »
izham »
tiru, trw ”
viddhydyan
(c-) arachan »

iravati ”
uruvu, ura
ulakam, ulaku ,
(d) chitu ”
(e-) rdyan .
nézhi "

”

n

rughabham (=a bull)

ghanam (= weight)

graham (= a planet)

kshémam (= health, robustness)

Sankham (=a shell, conch)

sandhi (=1. joining, 2 fissure)

S4stdvu (=1. a ruler, commander,
2. a preceptor) [mony)

Srdddham (=a certain funeral cere-

ksharam (=an alkali, salt)

dandam (= a staff, pole)

dréavidam (= Tamil)

dwipam (=island)

dréni (=boat)

hastam (= hand)

sandhya (= evening)

sahasram (=a thousand)

siyam (=lead)

simhalam (= Ceylon)

, . [ [=the goddess of prosperity;

| (the adj.=fortunate) ]

upaddhydyan (=teacher)

rajavu (=king)

révati (=the 27th lunar asterism)

ripam (=form)

16kam (= world)

dyltam (= gaming)

rijavu (=king)

nadi (= pulse)
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TADBHAVAM derived from the TATSAMAM

pakkam »
panti (pattu) ,
(£) éni »
tei »
péyi »
(g+) arakkan ”
pallakku »
(he) anizham »
ayiliyam »
eman »
nukam »

pichchala

kdlam "

»

”

”

”

paksham (=side)

pankti (= point, cypher)

§réni (=ladder)

sasyam (= plant)

piSécham (=devil, gobiin)

ldksha (=shell-lac)

paryankam (=palanquin)
anusham (=the 9th Junar asterism)
déalésham (=the 9th lunar asterism)
yaman (=the god of death)
yugam (= yoke)

pittala (=brass)

kédhalam (=1. black, 2. a trumpet)

DERIVATION OF NOUNS.
188, From what are most pure Malaydlam nouns derived ?

Most pure Malayilam nouns are derived from verbal

roots,

Thus: *min’ (=1. a star, 2. a fish)is derived from ‘minnu’ (=to
shine); ‘kutira’ (=a horse) is derived from ‘kuti’ (=to leap, to

spring forward).

Besides this many nouns formerly used as mere verhgl
nouns have now lost that character, and have become

pure nouns,

Ex: atukkal (=nearness, lit. the approaching),
tuppal (=spittle, lit. the spitting),
arike (=arika + e) (= proximity, lit. the being near).
189, Were these old verbal nouns formed by any other
affixes than ‘ka’ ‘kka’ ‘kal’ and ‘kkal’?
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Yes, there were other ways formerly used to form
pure verbal nouns, as shewn below:

0ld verbal nouns formed with
such affixes,

Affixes ete,

1. Certain verbal nouns|Ex: tin (=food); tn (=food); chiitu;
are formed by a mere (=heat); pér (=battle); kétu (=harm);
véru (=difference); pitu (= suffering
etc )

lengthening of the vowel
of the root without the
uss of any affix,

2. A, am, ¢l, ar, ir, ma, i Ex: nila(=stand-point); vaka (=kind);
akalam (=width); kallam (= theft);
tuppal (=spittle); atukkal (=near-
ness); ular (=dry); érmma (=recol-
lection); télma (=defeat); pasima
(=softness); poti (=powder).

3. Tal, ta, tam, tli,, ti Ex: mittal (=upper part, surface); pa-
chchal (=current); chitta (=badness);
chércheha (= connection); natattam
(=conduct); velichcham (=light);
koyttu (=harvest); 6ttu (=study);
pattu (=song); mirru (=change);
poiuti (=patience); pakuti (=portion).
4, Vu, avy, Vi, Ppu. Ex: ariva (=knowledge); chivu
(=death); névu (=pain); oppu (=agree-
ment); pirappu (=birth); véivi

(=marriage); kalavu (=lie); chelavu

(=expense); piiavi (=birth).
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190. Mention some other pure nouns derived from verbs.
There are many old participial nouns which have lost

their verbal character and are now used only as nouns,

Ex: i. With the affix ‘an’, mippan (=an elder, a head-man),
vazhipkkan (= a traveller), matiyan (=alazy man), chatiyan
(= a deceiver), mikkupariyan (=one who cuts off another’s
nose) ete.

ii- With the affix ‘', pérri (=a maintainer, protector), kani
(=a spectator), tdnténni (=a self-sufficient man), maram-
kayari (=a tree-climber), ndyiti (=a hunter), vitamkolli
(= ‘destroyer of rheumatism’, the name of a certain plant),

dlakkolli (=a murderer), kunnuvdzhi (a hill-chief) etc.

191, What are nounal derivatives?
Nouns formed from other nouns by appending certain
affixes, (called taddhita affizes).

192. 'What are the personal nounal derivatives?

Personal nouns formed by adding to other nouns the
affizes an’, 1’ and ‘tti’.
Ex: From ‘kén’ (=hunch) we get ‘kinan’ (= hunch-back);
from ‘mala’ (=hill) we get ‘malayan’ and ‘malayi’ (=4 hill-
man); from ‘tiva’ (=island) we get ‘tivan’ or ‘tiyan’ (=an
islander) and ‘tiyatti’ [= an islander (fem.)]

193, Can‘avan’ (found also as ‘4n’ and ‘6n’) ‘aval’, ‘avar’

(found also as ‘4r’ and ‘6r’) and the other pronouns
be used as taddhita affixes?
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Yes.

Lx: vénavar, vinér (==the celestials); kdttavar (= jungle-
men); dirattén (=one at a distance); evitetén (= one of what
place?); enggér (= those of what place?); kattanir (=a Syrian
priest, lit. a man of the Lord); atiyir (=slaves, lit. those of
the foot); penmaniydl (= a jewel of a woman); meikkannal
(=4a black eyed damsel) etc.

194. Is the affix of composition ‘4’ (sec answer 215)

used in nounal derivatives also?

Yes,

Ex: pinnéyavan (=he who is behind), pinnévar (=those who are
behind), pinnévarrinkal (=in those things which are behind);
munnévan (=one before, or in front); munnétu (= that which
happened or is before); pandétu (=a thing of ancient times);
tekkétu (= that in the south); anggéyavar (= those of that
place), anggétu (=a thing of that place); akattétu (=that
which is inside); pinnsttatu (=that which is behind); munpi-
léva (= those before); agrattinkaléva (=things at the head,
or in front); nammutétu (= our thing), tan etu (=one’s own
thing), avarétu (=their thing).

195. Are there any other forms of nounal derivatives?

The nouns formed by adding ‘4li’, ‘4lan’, ‘alam’ may

be taken either as compounds or as nounal derivatives.

villa] (=a bowman)

kéttalan
(=a jungle-man)
malayilam (= the

hilly country)

villdli (=a bowman)

kammélar (= smiths)

malayilan (=a man

of the hilly country)

Kiptali

(=a companion)

malayéli (=a man of

the hilly country)
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196. What is the affix used for abstract nounal deri-
vatives?
‘Ma’ and ‘ttanam’. (N. B. The ‘a’ in ‘ma’ is palatal.)
Ex: atima (=slavery); 4nma (=manliness); kénma, kéyma
(=princedom); Malayiyma=Malayizhma =Malayilam (= the
killy country); kallattanam (=theft) etc
197. 'What are the principal Sanskrit taddhita affixes?

i) ‘Vat’ (=becoming ‘van’, ‘vate’, and ‘vatta”’ for the
three genders) and ‘mat' (=man, mati, mattu )

Ex: mas. gunavén (=a virtuous man), fem. gunavati, neut.
gunavattd); buddhimén (=a sensible man), buddhimati, bud-
dhimatti .

i) ‘Gl

Ex: dheiryyasdli (= dheiryyavdn) (= a courageous man),
arivuséli (=a learned man).

iii.) ‘Karan', ‘kart’, ‘karam’,

Ex: purushakiram or purushdram (= manliness); puljari
(=a priest); panikkdran (=a workman, a secrvant); pana-
kkédran (=a monied man); kutirakkdran (=a horseman,
a horsekeeper); vélakkdran (=a servailt); panakkdratti (=a
monied woman) ete.

iv.) ‘Twam’, ‘ta’, ‘yam’.

Ex: prabhutwam (=lordship, leadership); changgatitwam or
changngdiyittam (=companionship); dnatwam (=manliness);
krarata (=cruelty); midhata (=folly); 8irata (= heroism);
maudhyam (=i Hy).

These last-named (iv.) are abstract nouns.



196

197.

— 159 —

20Mo2aB P @ROlomZes @)aywoe agadlom?

‘D Lomon agmnd e M.
g-0- @RSlZ, @YY, (9&HUV E&Y,) Berwoy, (2aKwog,)

&R Mo QRI0WAL-.

oo mm 20lm o yoy @Rl Go @@l ag u?
i) ‘Qdab’, ‘amb’;
wemaab, (ag) smai) (), wemaa (M) enyalasb,
eny20led), nyeilean-

i) ‘cenel;

aOWPLLD (= Ugaiom,) @rdlalwoal.

i) ‘0000, (madY, ‘.
2-0 AJBAMHIV0; AJBAI0, 0yeIB), aleIensomd, ai
eMB9000d, GRG0, BLAIGHIRM, AIEM ENIRMH] Zmald

Q.

. ’

iv.) ‘@0, ‘o, t.
2-0 (@JBW Lo, aimRTID 0, (almEoN)OM0) Y@L, @
O, GUu®, LYEM, HRVUYO FZORIIWEIMIZEMB o=0lo

Bk @HD)-



DERIVATION OF VERBS.

198. How many letters are sufficient to form a verbal
root?

One or two letters are sufficient to form a verbal root,
Ex: k4, ché, nd, pé, mi, v4, kal, chel, kann, vel, cheru (churu),
peru, nil, nefu, kuru, pazha, nal, chf, putu, che (chu),
chutu, chol,

199. Are these roots in use as verbal crude-forms?
Some are in use as verbal crude-forms.

Ex: ‘kdyunnu' (=it is warming), ‘chel’ (=move), ‘chiyum’
(=it will turn bad), ‘chutuka’ (=the getting hot) ete-
Some although in use as verbal crude-forms have
become defective, and exist only in certain forms of
) y
the infinitive verh, these are chiefly used in qualifyin
¥ q ying
nouns and verbs,
Ex: i. (a) ‘Netiya’ (lit. which became long), as in ‘netiya
manushyan’ (=a tall man).
(L) ‘ne@um’ (lit. which is or will become long), as in
‘netum pura’ (=a long shed).
(¢) ‘netu’ (lit. which is or will become long), as in
‘netu pattam’ (=a long turban).
ii. (a) ‘chegiya’ (lit. which became small), as in ‘cheriya
kutti’ (=a small boy),
(b) ‘chegum’ (lit. which is or will become small). as
in ‘cherum pul’ (=low grass)
(e) ‘chegu’——ditto—~as in ‘cheru n{lran_%n‘a’ (=a lime
or small orange).



— 161 —

(& IR,
198. @l@wepalm «g@ sraemmaad Galo@o ?

S0z Afl B 06NZ VBN O3S AT
@-0. @0, .09, OMD, Gald, G, 0, I, O.01Bd, dEnd, HAI,
® 21, (24Q,) O, Ak, OMF, &Q, a1w, Mad, afl, ajo,
O (2f) 2J5, ©.02100d

199. @0 wWomded @OM @i GHSB oW MSSemoealo?

alleiy  ENWAYBTHSID)g @O MNSHS
o,

-0 SIYM, 6.aldh, oflQo, ay5s @r@o@-

2llayy @D £80D)5 @EON (NSHR
oM agiEleje GRAINGINT  9VMNO@AINND @Day
20w 2l Belm3de 2(@O2  EULRN]H6
(MBY 3 0N AUBHEOS (aEWIUI BOUI2I)
MIDEE36BQYe (D WHOSRYe QINBR BB
@b ©6M8 0.
i (a.) ‘G)ms’\mz’;(mmsqw@aaﬁ‘_g)nb @) TOEEMIH2 Ca ool )
(b.) ‘omsgo’; (dMFoan " - " )

(c) ‘6)({)%", (edMgaige ” " i )

ii. (a) ‘9adle’; (9 adlwad) ,, » ” )

(b') ‘G)AJQO’; (6’ QOJﬁ"b iX) EX) (1) )

(¢) ‘0aQ’; (9a1Qmoces  ,, " ” )

11



162

iii. (a) ‘peritd’ (=periyatu) (=that which became big,

a big thing).

(b) ‘perum’ (lit. that which is big), ‘perum pamby’

(=a big snake).

200. How are most verbal crude-forms formed from

verbal roots?
i) Some by lengthening the vowel of the root,
Ex: nil=nilu, kan =kénu
ii.) Some form their crude-form by adding one or more
letters to the root.
Ex: ché, chikd; po, pékd; vé, vara; vel, vela.

Root, |  Orude-form. | Root. |  Orude-form.
i, | nil nil (= grow long or |h, Va:',l‘lj varal (=dry, wither)
tall) i.| pazha pag_l:akff (grow old,
pagﬁ’ pégﬁ’ (= 1fly) accustomed)
ii,| pord | pérd (=fight) nal nalkd (= grant)
no nékw (=be painful)
a, kugﬁ’ kura (=be or grow chad chéku (= die)
small) po pokd (= go)
b tir tiri (= turn) Jr putd | putukkd (= renew)
patd | pati (= impress) mi mikkd (= get old,
G| totw | tute (kk ) (= wipe) ripe)
d chegﬂ’ chugugggﬁ’ (= dimi- kal kakka (kalkl(li’ )
nish) (=steal)
] mu.tﬁJ mu@antﬁ) (= be lame) vel vel_ukkﬁ’ (=be or grow
£ tul tulumbd (= move white)
from side to side) kugt’i’ kugul{kxf (=make
g totl‘f tutard (= be joined, less)
follow) K| chevil | chuvakku (=Dbe or
vé vard (= come) grow red)
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How are verbs of repetition formed?
First, by adding the affix wmggu’; second, by the rep-
etition of the root.*
Ex: st from ‘min’ we have ‘minmlg_;g\i” (=twinkle); from
‘nal’, ‘ﬁaluﬂggﬁ” (= be soaked, dripping).

2nd from ‘vel’, ‘veluvelukku ’ (=to grow whiter and whiter);
from ‘chutw’, ‘chuguchu@ukkff ' (= grow hotter and hotter);
80 ‘nugunugug_ggx'i’ ’ (= shiver into pieces); and ‘kigukigukkﬁ”
(= croak repeatedly).
Are there any verbs derived from nouns?
There are many, mostly strong verbs.

i) From nouns ending in ‘v’

Ex: from ‘onnu’ (= one), ‘onnikku’ (= come into one, join,
agree); from ‘yanbu ’ (=strength, power), ‘vanbikkd ’ (= be-
come powerful); from ‘kalld ’ (=stone), ‘kallikkd’ (=to become
hard).

ii.) From nouns ending in ‘am’,

Ex: tévArikkd (= offer to a god), madhrd kkd (= become
gweet), parikkd (= increase), from ‘téviram’ (= an offering
to a god), ‘madhuram’ (= swoetness), and ‘piram’ (= greatness)
respectively.

iii,) From nouns ending in ‘an’.

Ex: from ‘madyapan’ (= a drunkard), we have ‘madyapikkd’

(=drink spirits).

* In the answers to this and the following six questions, the

examples are given, in the case of strong verbs, in the streng-
thened crude-form,
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iv.) From abstract nouns ending in ‘a’ (palatal) and 4’,
Ex: from ‘oruma’ (= oneness), ‘6rmma’ (= recollection), ‘maga’
(=what hides, or is hidden), ‘nila’ (=standing-place), ‘tati’
(=bulk), ‘mozhi’ (=word), we have ‘orumikkn’ (= bring
into one, bring together), ‘6rmmikku’ (=recollect). ‘marayu ’
(=todisappear),‘ magekk\.f ? (= hide), ‘nilekkd ’ (= be establish-
ed), ‘tatikkd ’ (= become bulky), ‘mog_lliyu’ (= to speak, utter).

v.) From nouns ending in ‘al’.
Ex: ‘niz_halikkﬁ” (=to shade) from, ‘nizhal’ (= shade); ‘phta-

likkd ' (=have the dropsy), from ‘pttal’ (=dropsy).

vi.) From nouns ending in ‘ir’,
Ex: ‘etirkku ’ (=oppose), from ‘etir’ (= opposition); Kulirkkd’
(=to cool), from ‘kulir’ (=-cold).
203. How are causal verbs formed?
One way is by changing the weak crude-form into a

corresponding strong form.

Ex: ‘4kd’ (=be) makes ‘4kku’ (=cause to be, make)
agan_ggz‘f (=be repressed, contained) makes agakkﬁ’

(=cause to be etc.)

ket (= spoil) makes ketuklkd (= » 5 )
valar (=grow) , valarkku (= " n )
nana (=be wet) , nanakkd (= ” p )

204. What is the sccond way?
The second way in which causal verbs are formed is

by adding ‘ttd’.
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Ex: ‘vari’ (=come) makes ‘varuttu’® (= cause to come);
‘valar’ (=grow, increase) makes ‘valarttd ’ (= cause to
grow, or increase);

‘pe(_‘.ﬁ” (=suffer) makes ‘pet_:uttﬁ" (= cause to suffer);

‘v{n_;ﬁ” (= wither) makes ‘Véi_:'_;l‘i" (=cause to wither);

‘kén’ (=sce) makes ‘kéttd ' (= cause to see, shew);

44w’ (= grow cool) makes “4ry ¥’ (= make cool);

‘akal’ (=be at a distance) makes ‘akagtﬁ’ ’ (=remove);

“in’ (= feed) makes ‘tig{ﬁ” (=cause to feed);

‘Kéyu’ (=get warm) makes ‘kéichehi’ (= make warm).
205. What is the third way!

The third way in which causal verbs are formed is by

adding ‘vi’, ‘ppi’.

Ex: from ‘ari’ (=know), ‘agivikkﬁ” or ‘agiyikkﬁ” (==cause to

know, inform);

» ‘kén’ (=see), ‘kénpikkd’ or ‘kénikkd’ (=cause to
860) ;

» ‘chol’ (=say), ‘cholvikkd ’ or ‘chollikku’ (=cause to

8ay);
» ‘k&’ (=watch), ‘képpikkd ' (=cause to watch);
» ‘0’ (=agree), ‘oppikkd’ (=cause to agree).

206, Has each verbal root only one causal: form?

No; one verbal root sometiines has several causal forms,

Ex: from ‘nata’ (=walk etc.), natattw , natappikku (=cause
to walk, lead);

» ‘vard’ (= come), varutty, varuvikku (=cause to

come, bring).

From one causal we can make another causal,

Ex: nagattippikkﬁ" (= cause to lead);

varuttippikka (cause to bring).
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207. How are verbs formed from Sanskrit nouns ?

i) A very great number are derived in various ways
from nouns ending in ‘am’.

Ex: ‘tdmasikkd’ (=wait), from ‘tAmasam’ (=delay); so ‘bhé-
gikkd’ (= enjoy) ‘4érayikkd ’ or ‘4érikkd ’ (=take refuge with,
depend on).

ii.) Of nouns ending in ‘’ which give rise to verbs
there are:

Ex: ‘vidhi’ (=decree), hence ‘vidhikku ’; ‘drishti’ (=creation),
from which we have ‘érishgikkﬁ" &e.

iil.) Others from nouns ending in ‘anam’,

Ex: ‘méshapikkﬂ’ ! from ‘méshanam’ (= deliverance).

In many the ‘anam’ is dropped.

Ex: ‘varddhanam’ (=increase), hence ‘varddhikkw ’s 8o from
‘arppanam’ (= offering), we may have ‘arppanikky ’ or ‘arppi-
Kku ',

Others from nouns of agency ending in ¢ta',

Ex: ‘méshtd’ (=a thief), ‘méshtikkd .

COMPOUND WORDS.
208. What is a compound word ?
Several words joined together to express a single notion
are called a compound word; the one which comes first
is called the former-member, that which comes after,
the latter-member of the compound.

209. What is the form assumed by the former-member

of the compound noun?
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Most nouns assume the crude-form, when they stand as

the former-member of a compound.

Ex: ti-kkal (=firestone, flint), nari-ppal (=tiger-tooth),;mazha-
kkélam (=the rainy season), pen-kula (= woman-killing),
ul-ttir (=the ‘internal flower’, the mind), ré-kkan (= the night-
eye, i. e, the owl), pild-v-ila (=a jack-tree-leaf). In these the
crude-forms 4%, ‘nari’, ‘mazha’, ‘pen’, ‘ul’, ‘rd’, ‘pild’ stand as_
the first members of the compounds.

210. Must the former-member of a compound always be
a noun?

No. The adverbial past participle sometimes forms the
former-member of a compound,

Ex: atichchu-tali (=sprinkling after sweeping), tinti-kkuli
(= washing after defilement).

211. Whatform do nouns ending in‘an’ ‘am’ assume, when
they become the former-members of a compound
noun?

‘N’ and ‘m’ are sometimes elided,

Ex: mara-kkalam (= a wooden bowl), kittdla-pati (=the prince
of the forest tribes).

And sometimes not,

Ex: Chéramdn-nétu (=the country of Cherumén), muzha-kél
(=knee), kulang-ngara (=the bank of a tank).

212. 'When ‘an’ ‘am’ are elided and the latter-member
of the compound begins with a vowel, what is the
usage?

The usage varies in this case.
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Ex: nila-anjanam (=a blue lotus), kala-v-ara(=agranary-room),
mada-y-4na (=a rutting elephant), velichch-enna (=lamp-oil),
Kru shn-éttam (=the drama of Krishna).

In some cases when a vowel follows m' and ‘m’ are
not elided.

Ex: papayam-6la (=a palmyra cadjan), Rdman-dttam (=the
drama of Réma).*

213. Does augmentation ever occur in compound nouns?
Yes, The former member iy often augmented by ‘an’,
fam’, ' or m’,

Ex: tekkan-kdjru (=south-wind), ponn-ezhuttan-chéla (=a
cloth figured with gold), malan-puli (=a hill-tiger), panan-kula
(=a bunch of palmyra fruit), pin-tén (=the honey of flowers),
chuntang-ga (= chuntan-kkéy) (=the fruit of the prickly night-
shade or ‘chunta’).

(In these the unaugmented former-members are ‘tekkd’,
sponn-ezhuttu’, mala’, ‘pana’, ipit’ and ‘chunta’ respect-
ively),

214. Can the substituted-form be used as the former

member of a compound noun?

It can, and in various ways (senses).

Ex: kivalatt-ila (= & leaf of the klivalam); van-kétt-4na (=an
elephant of the great forest).
drru-vellam (=river-water); izhad-dwipu (=the island of
Ceylon).
kizhakkin-puram (=the eastern side); attin-pil (=goat’s
milk.

* Such instances aro rare, generally the former-member of a
compound word loses all signs of case.
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215. Does the affix ‘¢’ ever occur in compound nouns as
an augment !
Yes; it is used in many ways in composition,
Ex: nilu n4lé-ppani (=four days’ work); ordntatté-anubhavam
(=one year’s enjoyment).
annatté-ratri (=that day night); munpatté-ppdle (=as
before).
révilatté-bhakshanam (=morning’s meal).
216. Is there any peculiarity inthe use of pure Malayalam
abstract nouns in composition?
Yes; the affizes ‘ma’, ‘a’, ‘am’, ‘kkam’, ‘pw’, ‘ppu’, be-
tokening the abstract noun, are dropped, and the plain
verbal root is used to qualify tbe moun following,*
Thus above said ‘nanma’ (=nalma) becomes in com-
position ‘nal’,
Ex: nal-kulam (=a good tank), nal-cherukkan (= a good boy).
The abstract noun ‘vanpu’ (: greatness, might), ocours
in composition as ‘van’,
Ex: van-katal (=the mighty ocean), van-kétu (=a great forest)
van-mala (=a great mountain) ete.*
217. In such cases does the vowel of the root ever under-
go any change?
It is sometimes lengthened, *
Ex: chév-ati (=beautiful foot); kér-iyam (=black lecad); pér-4l
(=the large kind of banyan tree); dr-uyir (=‘dear life’ i.e.
friend).

* These may also be taken as verbal roots used in composition
with the force of adnounal participles. The above however is
Dr. Gundert’s view.
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218. Does the root in these cases ever rececive any
augmentation ?
Some roots are augmented by ‘am’ «n’ and other affixes
of composition,
Ex: ilan-tala (=ilam-tala) (= a young bud); karin-kal (= karin-
kal) (=the black rock, granite).*
219. Does duplication ever occur as a means of compo-
sition?
Duplication ocours not only in the cases mentioned in
answer No. 51, but also after words ending in a vowel
in ¢y’ and in ‘n’ ‘I' and other liquids, provided that
the following member commences with a surd,

220. Should compound nouns be divided in parsing?
No. How many soever words a compound noun may

consist of, the whole should be parsed as one noun.

Thus: sdma-dan-ddi-sriman-niti-84stra-karttdkkal [(= the au-
thors of the auspicious branches of policy of which conciliation
and giving (are) the first] should not be scparated, but parsed

as one compound noun.

221. What is to be remarked conceruing the parsing of
the various words used to qualify nouns?

* Jtum’ and ‘karim’ may also be regarded as obsolete forms

of the future adnounal participle. (see qq. 216, 217.)



218.

— 179 —

maodlomeyes wipailan @Ywae Alme@o?

afNerlom «@wro, ‘eoch! agiMogd rUery (o

gwmco BYUNODIYYo.

219.

220.

1221,

-0 ‘maany’ (=m8o oo,) dHAlBed (=adlbaak) ¥
auasrvo@ 8 Nmle QIme0?

@e@mmme@@@mﬁ agdQyaco (1) acedo
CMO6N® - §12IL LD CNOIDITIRIH 6 WL,
(To BRYH:65, GYWIBOTMIT QIR LIV G)
@ aNvI2IY@NG 2.

avaarilomozessz allesw)a) 0l 0)eemennze?
Gaeng; cruICNSBMIBTDNT agi@ aoreEedo
EOBMILYe BRAIOWGII0 OB G ID )
B Q)BHEENB®IBYTD.
©-o ‘cmoaaomoé\@’?znﬁ‘lmﬂma(@ewmhomcb’ g MO
Qil2odla) Q)@ @l8BesE — agamnh ZPAMe GOS B®@ AT
BAAVMIBLINWE Y )90 BBoTR@OBHT-

MozemIa Q1L B al2mEng. Qyod@lBzmBIOM &
Sley igy®o aloalENeME?

P
* ‘o’ ‘@@l auwq 0l uaeoéo%msmaogo 0@l 00-

(ea10: 216, 217. BMIBaS:-)

12+



— 180 —

Some discrimination is required for their parsing.
Some, as shewn above in answer 220, are roots joined in
composition; these therefore should not be parsed sepa-
rately.

Others again (as shewn in the answer on Adnounal
Participles, qu. 147,) are adnounal participles of verbs,

Ex: velutta vastram (= a white cloth, lit. a cloth which

has become white). In this ‘velutta’is the adnounal participle

of the verb ‘velukkuka’ (=to be or become white).

Others again are the genitive cases of nouns,

Ex: midhuryattinre vdkku (=a sweet speech, lit. the speech

of sweetness).

Others again consist of a noun and the verb ‘ulla’

(=which is), ‘a4ya’ (=which became), ‘4yulla’ (=which

is become) eto.

Ex: pakshaméyulla vikku (= an agreeable or partial speech,

lit. a speech which is become agreeability or partiality).

Here the noun ‘paksham’ (=agreeability) the verb ‘4y’ (=having

become), the verb ‘ulla’ (=which is) and the noun qualified,

‘vékku' (=speech), should each be parsed separately ; ‘paksha-

méyulla vdkku’ is not a compound, but consists of four separate

words.

222. Why is it necessary to join together the scveral

words in this way in order to express a single attri-
bute?
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It is hecause Malayalam possessss no adjectives; +pa-
kshamdayulla’ (though translated agreeable’) is not an
adjective; it can be divided into three several words,
each of which has its own parsing.

228.  Are there any compound verbs?

Theie are many.

The majority of these have some noun as the former-
member of the compound, and fpetunnw’, ‘akunnu’, or
gome other such verb as the latter-member; if the noun
has an affix, it drbps it, and the following surd is
doubled.

Ex: aka-ppetu (= be included), bhaya-ppetu (=be afraid),
unt-dkku (=come into being; be), nann-dkku (=amend, repair),
uru-miyu (=lose shape), véru-tirikku (=separate), ul-kollu

(=take in), and kei-kollu (= accept).
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ITI. SYNTAX.

THE ANALYSIS OF SENTENCES.
224. What is a sentence?
A sentence is that which arises from combining several
words, so as to express a complete notion,

Ex: mukti siddhichchu [= (eternal) liberation was accom-

plished]; kdmam kilan (=lust is death).

SUBJECT, PREDICATE AND OBJECT.
225. How many words are necessary to form a sentence?
One to express the subject and another to express the
predicate. Thus at least two words must he contained

(expressed or understood) in every sentence.

Ex: ni pé (= go thou); pé (= go).

226. What are the subject and predicate?
The subject is the word which expresses that, concern-
ing which we speak., It is also the nominative of the
finite verb of the sentence.
Ex: Kélan nallavan (= Kélan is a good man); in this ‘Kélan’
is the subject.
The predicate is the word which expresses the action
(done or suffered) or the attribute etc., assigned to
the subject,



— 185 —

IIX. Q10 &) & 2 6MW o

o_sog)o_\seaj&éo.

224,  cwnayo gD cgmm?
©18:0488 @) a1 BMaj20rh ®LHQIGR0 o
BE36)H BAIBROMDINITD §EMRILTND Qo
®-0- @d}fé)‘)mﬂ@,@:%; 20 &ooih.

@@ac_ndoaé)mﬁ 2265300,

225, ansyodlon ag@aico GusMoe?
magymbﬂma, @D, BHIEMBH65NBTIYTD BT,
@6 )T £I6MOBERENRD V0 AOOIND, EDE83)
61N 06NF @B MO PENDIOW Frla go, BV
SN2OWKE e e, BT mogmmﬂmb @053 )0)
B Mo,
©-0 M@ald; Oalo.

226. @ERy EYmMO agMAU W)ID
M agy®eM @Cﬂ% A ORYOMO EDBIENT)
@D IR D ®OO); COWD Slwew 3
RBR™ (aJLODTEOM,

2-0. ‘@ogmd mgyum’, pde, ‘aam’ g ey ;

@D @Y OV ae@% @ONDNBEOMN (NIBo @I

o, @, @6 9T O™,



— 186 —

Ex: Kélan nallavan; Réman jayichchu (= Rdman conquered).
In these ‘nallavan’ (=a good man) and ‘jayichchu’ (= conquered)

are the predicates.

227, Is not a third member sometimes necessary in a
sentence ?

1) If the predicate is a transitive verb, a word to
express the object (that which suffers the action) is
necessary.

Ex: Saumitri vitihétrane jvalippichchitu (= Saumitri kindled

the sacrificial fire).

il.) If the predicate is a noun, the copula may be added
as part of the predicate, The copula is some part of
the verb «akunnu’ (be, become) or its negative ‘alla’,

Ex: Kélan nallavan ‘4kunnu’ (= Kélan is a good man).
228. What is the agent?

The agent i3 the word which expresses the doer of the

action shewn by the verb. (As the agent is generally

made the nominative to the verb, the subject is some-

times called the agent).

Ex: Saumitri vitihotrane jvalippichchitu (= Saumitri kindled
the sacrificial fire); in this, the subject ‘Saumitri’ is also the

agent,

229. Is the agent always the subject?
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No; because when the predicate is a verb in the pass-
ive, the object is nominative to the verb and thus the

subject of the sentence.

Ex: Kirdtanil mrd gam kollappettd (= the beast was killed
by the savage); in this ‘mrd gam’ is not the agent, but still

it is the subject and stands in the nominative case.
230. Shew how the subject is sometimes left merely
understood.
In the expression ‘pé’ (=go), although there is the
meaning of ‘ni pd’ (=go thou), the i’ (= thou) need
not be expressed. ‘Pé’ (= go) itself is a complete sen-
tence.
So, in the sentence -varum ennu parayunnu’ [_—_ (they)
say that (ke) will come], the meaning is ¢jananggal
parayunnu’ (: people say). It is in such ceses that
the subject is left understood.
231. Does it ever happen that the predicate is also left
merely understood ?
It often happens, in such collocations as ‘atu kontu

entu phalam?’ [=what (is) the use of that?], the verb
‘untu’ (=is) which is the predicate is usually not ex-
pressed; so, in ‘saukhyamé ninggalkku? (=are you well?
lit, health to you? ) the meaning if fully expressed would
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be ‘saukhyamunt6?’ (=is there health? etc.); in ‘hén
anggottn’ (=1 thither), ‘pokum’ (=will go) is under-
stood; in ‘enggu?’ (.-_lit. whither =whither are you go-
ing ?) both subject and predicate are understood.

232. Do cases occur of the object beingleft understood?
When the object, either from having been previously
mentioned or any other cause, can easily be understood,
it is seldom mentioned.

Ex: In ‘nf tanné atichchuvé?’ (=did you beat?), ‘avané’
(=him) standing for the name of some person previously
mentioned, is not required.

233. How may several subjects, predicates or objects

be united ?
Several subjects, predicates, or objects, if nouns, may
be united.
i.) By the use of the particle ‘um’.
Ex: ‘achchanum ammayum vannu’ (=the father and the
mother came); ‘kalichchum pulachchum iruunu’ (= (they)
played and amused themselves); ‘VidvAmitran Rimanéyum
Lakshmananéyum punarnnu’ (=Vishvémitran embraced Riman
and Lakshmanan).
il,) By being formed into a compound word.
Ex: Brabma Vishnu Giri§anmar mivarum ezhunnelli (=Brahma
Vishnu and Siva all three proceeded on their way); in this,
the three subjects ‘Brahma, Vishnu, and Giridan’ are united

into one compound word having one plural afiix ‘mér’.
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‘Krd tydked tyangngal iva' (=these are the things we should
do, and these we should not do); in this, the two words
*krd tyam’ and ‘akrd tyam’ are united into one compound word
by the plural affix ‘angngal’, and stand as the predicates.
‘Réma Lakshmananmiré chennd etirérru’ (=he went and
met Rima and Lakshmana; in this, the two objects ‘Rdma and
Lakshmana' are formed into one compound word by the plural
accusative affix ‘maré’.

If verbs, they may be joined:

i) By being put into the infinitive with cam’ followed
by the requisite ‘cheyyunnu' (=do) ete.

Ex: kulikkayum japikkayum cheyyunnatu nityakarmménush-
tdnam tanné (=to wash ourselves and say our prayers are
perpetual daily duties); in this ‘kulikkayum japikkayum
cheyyunnatu’ (=to wash ourselves and say our prayers) are
the subjects.

Avan kulikkayum japikkayum cheytu (=ke did wash himself
and say his prayers); in this ‘kulikkayum japikkayum cheytu’
(=did wash himself and say his prayers) are the predicates.
Avan kulikkayum japikkayum cheyyunnatiné nin kantu
(=1I saw him washing himself and saying his prayers); in
this ‘kulikkayum japikkayum cheyyunnatiné’ (=1lit. his doing

his washing himself and saying his prayers) are the objects.
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il.) By being all but the last put into the form of the
past adverbial participle with the last as a finite verb,
verbal noun etc. as the case may be,

Ex: ‘brahmanaré kontu vannd Kéralattil pArppichchu’ [=he
brought the brahmins and settled them in Malabar (lit. he,
having brought etc.)]; ‘Varunané sévichchu tapassi cheytu’
|=he worshipped Varuna and prastised austerities (lit. having
worshipped or worshipping, he etc.)

ADJUNCTS.
234. What are adjuncts?
Those words which exhibit the accidents attendant
upon the predicate, subject or object are called ad-
Jjuncts,

Ex: (Pred.) peinkili ‘telivil’ pati (=the green parrot chanted
clearly).
(Subj.) ‘bhiimipan’ SudarSanan vichdrichchu (= king Sudarsa-
nan thought).
(Obj.) S4stram ‘onnu’ uracheyydm (=1 shall repeat one of the
Shastras). In the above ‘telivil’[ =clearly (lit. ¢n or with clear-
ness), ‘bhiimipan’, and ‘onnd’’ are adjuncts.

235. How may adjuncts be divided?
Into those relating to the subject called adjuncts of the
subject, those relating to the predicate called adjuncts
of the predicate, and those relating to the object called
adjuncts of the object.
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236. What may adjuncts of the predicate be?
They may be either (1) single words or (2) several
words not forming a sentence or sub-sentence (see 242)

or (8) sub-sentences (phrases).

Ex: (1.) ‘telivil’ pati (= she chanted clearly).
(2.) ‘tAmasam vind' paranndkki (=he appointed him
away without delay).

(8.) ‘hanggal sikshikkdnndl' atu ndstiyAm (=‘if we donot

take care’ it will waste away utterly).

237. What single words are used as adjuncts of the
predicate?
There are two kinds; those that are used with nouns

and those used with verbs.

238. What single words are used as adjuncts of the pre-
dicate, when the predicate is a noun?
With nouns, the adjuncts may be:

i) Adnounal participles.

Ex: atu ‘valldtta’ méham (=that is an unbecoming desire).
ii.) The genitive.

Ex: itu ‘enre’ janmam (=this is my property); ennute guru-
kkanmér antana pravaranmir (= the most excellent among
the brahmins are my spiritual preceptors).

iii,) The other oblique cases,

Ex: (Instr.) ivan ‘dhanadanétu’ sadrdfan (= he is like

unto the god of wealth).
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(Dative.) Kéralattil vézhunna manushyar ‘swarggavésikalkkd ’
tulyar (=the inhabitants of Malabar are equal to those of
paradise).

(Locative.) itu ‘malandttilé’ rijivd (= this is the king of the
hill country); ‘vétaril’ pradhinan nin (=1 am the chief of
the hunters).

iv.) The substituted-form of nouns.

Ex: itu ‘Deivattin’ vildsam tanne (= this is the providence of
God); plrvasikha ‘paradésattu’ nishiddham (=the wearing
of the top-knot in front is an offence in other countries).

v.) Pronominal nouns,

Ex: (tin) ‘sidhu tdnavan’ tanne [=he pre-eminently is (may
be called) a good man].

enge bhéshatwam ‘tanné’ nén anggdttu chennu parannatu
[= what T went and said there was my folly ‘alone’ (lit. ‘it-
self”)].

vi.) The definite numeral nouns with and without ‘am.’

Ex: subrd lldbham ennatu ‘rantdm’ tantram (= that called the
acquisition of friends is the ‘second’ tantram); kottonnu kantam
rantu (=one blow should be two pieces, i.e. should be suffi-
cient to cleave in two).

vil) The indefinite numeral nouns,

Ex: (elld) viletuttavar ayupattunilu grémattil ‘ellirum’ alla
(=it was not all the people of the sixty-four villages who took
the sword).

(etrayum) ‘etrayum’ nannu kashdyam [= the decoction is ‘very’

(lit. ever so much) good].
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viil,) Nouns in apposition to express class, occupation,

rank etc.

Ex: Vishnuguptan Chipakya ‘bréhmanan’ tanne (= Vishnu-
guptan is the brahmin Chénakya); Sugrivanre agrajan ‘vina-
rardjan’ B4li (=Sugrivan’s younger brother was the ‘monkey
king’ B4li).

ix.) (Ohiefly in poetry) Sanskrit adjectives and parti-
ciples, *

Ex: ivan amalakula vibhava charitan R tuvarnnan [= this is
Rutuvarnnan, a magnanimous (king) of unstained race].

These are the chief.

239. What single words are used as adjuncts of the predi-
cate when the predicate is a verb ?
With verbs the adjuncts may be:

i) The adverbial participles.

Ex: kilippeital ‘vandichchu’ chollind]l [=the young parrot
reverently (lit. having shewn reverence) spoke]; ‘bhakshi-
ppén’ kotuttitu (=he gave him to eat); vAl churri viéi [= he
waved his sword round (lit. having made it go round, he etc.)}
ii.) The subjunctive and concessive moods,

Ex: anweshichchél ariyum (=if you enquire, you will know);
ni pdyilum kiryyatte sidhichchu pérd (= even though you
go, you will not be able to accomplish the object).

* In the poetical style, these adjuncts are sometimes made the

preceding member of a compound.
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iii,) The infinitive; with this the particle ‘6’ or ‘am’
may be joined.

Ex: irimpum, tozhilum irikke kejum [=ironand an art, when
left unused (lit. merely to exist) spoil]; dravyam ‘valare’ untu
[= there is much wealth, lit. there is wealth (80 @8) to be much];
‘4kave’ nadippikkum (= he will wholly destroy); ‘perike’
valarnnu [=it grew (80 as) to be big]; seilagahwaram ‘péle’
vépilarnnu [:its mouth opened (s0 as) to be like a mount-
ain cave].

iv.) The dependant nominatives of certain nouns derived
from verbs obsolete or defective, to these ‘e’ or ‘um’
is generally joined.

Ex: cherrum grahichchila [=he did not (in) the least under-
stand]; ichchonnapéle bhavikkum [= it will be (%) the manner
I have now said]; murrum grahikkdte [=not having under-
stood (a?) all]; chdkkukale churrum kettichchu [= they tied
(quilted) bags round themselves]; nanne varddhikkum [=it
will progress well, lit. (witk) goodness].

v.) The dependant nominative of ordinary nouns with
or without ‘@’

Ex: ‘Gékarnnam’ pukku [= he went (imO)G(’)karpgam]; sénaye
‘ndludikkum’ ayachchu [: he despatched his army (#0) the four
quarters]; ‘pularkilame’ ezhunirru [:: he rose (at) daybreak];
‘buddhipérvam’ ariffiu kotuttatum alla [=it was not a thing
given (with) full knowledge]; atu ‘inngatre’ véntu [=that is
wanted here (i.e. I want it)].



— 203 —

iil.) @ rt; OIS HOS ‘ag,’ ‘Do, ®00,
@)6@'3%_0 BG.al@o.

-0 mBlmgo amMPlaje ‘DBD@E’ B&g0; Bayo ‘wBed
omg; ‘apsea’ muilgllese; eawidles iz, eI
a01®o ‘G119me’ Qs flgam.

iv) alp@EemI 9V MO EYBLRIW 2iley @lw
AEH VI  omeaila, all2iMemees @R
BBy 00600; TOAIABHIG CNOIVIVEMQ)
@) ‘ag)t e’ @O W6 G BTN DRSNS
-0 ‘©.a10Q0" Wadallar; ‘Do oPmMBa1n 2’ @8lldgo; ‘@
0Qo" WaOlEsIn™M; MIBeSOB ‘aydqQo’ 6).635(]:23; ‘anBam’ Qi
@:L)qcﬂao-

V) ‘ag agn @Y QGG HOWI, BSI
OTOW), 688 an®ID MI2EMEES @YD
(@JLOD B0

p-o ‘BnomgRo’ ayde; BAVMI® Moay ‘Elege’ ERW.aY; oy
eid' @0 una’ agyamloq; ‘any2llaydic’ @ndlam o ogoame
@RQY; BRI ‘DOBNOQ’ BTG



— 204 —

vi.) All the oblique cases except the accusative and
genitive,

Ex: akattu chennu (=-he went inside); v4ldl vetti (= he cut
him down with his sword); brihmananétu parannu (= he
spoke with the brahmin); périni inikku rantuntu (= there
are two other names of mine, lit. to me); dnamélninnu iranggi
(=he descended from the elephant); méril aninnu (=she
wore it on her brea:st).

vil,) Sanskrit neuter adjectives and certain Sanskrit
indeclinables,

Ex : bhrd tukutukam chirichchu (= he laughed heartily); muds
chollindn (=he spoke pleasantly); ittham paﬁfn’lu (= he spoke
thus); mandamandam natakontin (=he walked very slowly).

These are the chief,

240. What may form adjuncts of the subject and adjuncts
of the object?
Any of the above; if the subject or object be & noun,
their adjuncts may be any of those mentioned as used
with noun-predicates, and if the subject or object be
a verb, any of those mentioned as used with verb-
predicates,

Ex: i. (Adnounal participle as adjunct to the subject.) ‘vétta’
bréhmanan oru nikshépam kantu (= the ‘married’ brahmin
found a treasure).

ii. (Concessive as adjunct to the subject) ‘vipattildnitilum’ viran
aséra kirryam tuninnitumé? (=will a hero, though in distress,
do an unworthy action?)
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iii. (Oblique case as adjunct to the object.) ‘atile’ nidhi kotu-
ttilla (=1 did not give the treasure in it),

iv. (Pronominal noun as adjunct to the subject.) étum pani-
yilla (=there is no trouble).

v. (Sanskrit adjectives as adjuncts to the object both separate
and compounded.) Nalanri paticharitam ‘itu Kalimalavindfanam’
nindrasitbhutam cholka, (=recite this history of Nala, the
destruction of the impurities of Kali, and which consists of
various delightful wonders).

241. How may more than one word not a sentence or

sub-sentence (phrase) form adjuncts?

For example, when to a noun an infinitive form of the
copulative verb is added, an adjunct is formed which
is not a sentence or sub-sentence (phrase).

Ex: ‘viran ém’ Mauryyatanayan [= the heroic son of Mauryya

(lit. who is a hero)]; 4 pattanam ‘nanndy’ prakidichu (= the

city was beautifully brilliant (lit. having become a beauti-

ful thing, was brilliant). So also ‘ingngane ulla’ puram (= the

city which was in this state).

In these, ‘viran 4m’ (= heroic), ‘nanndy’ (=beautifully) and

‘ingngane ulla’ (=which was in this state) are adjuncts.
242. 'What are sub-sentences (phrases)?

A sub-sentence (phrase) is that which has its own sepa-

rate subject and predicate, but its verh is not finite.

N. B. The verbs which are adjuncts must 720f have a subject
different from that of the principal verb, otherwise they bccome
sub-sentences.
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243. What are the four kinds of sub-sentences ?
i.) Those formed with verbal or participial nouns.

Ex: kalmasham Akunnatu dharmmatte ‘marakkayil’ (=im-
purity (£8) that which accrues by our forgetting duty).
ii.) Those formed with adverbial or adnounal participles.

Ex: Salyarute 8aram ‘é14té’ (Aruméyilla) [=(there were none)
‘whom the arrows of the Salyas did not reach‘]; ‘kettiyitta’
niyikku kuppayelldm chéru (= the food of the dog ‘which ig
tied up’ is the sweepings).

iii.) Those formed with the subjunctive or concessive.
Ex: (pollita phalam varum) ‘olldta’ karmmam cheytil (= evil
fruit will come, if we do improper actions); oruttan ‘kotutti-
tilum® (bhaktiyilliykil pizha varum) (=‘even if one gives'
offence will come if there be no faith).

iv.) And those formed with the infinitive.

Ex: ‘enre partil ptrnna telivirikke’ (avannu vidhi kotuppén
patullatalla) (= there being the fullest evidence in my favour,

it was not proper to give judgment for him).

244. How are sub-sentences used?
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244.
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Ag above said, in all the various uses of adjuncts,
Those ending in an adnounal participle qualify nouns;
those ending in an adverbial participle, in the con-
cessive subjunctive or infinitive moods, or in the
oblique case of a verbal or participial noun, gualify
verbs, Hence sub-sentences of any kind may, like words,
be adjuncts of either the subject or the predicate.

1. Ex: (Adnounal participial sub-gentence.) ‘kettiyitta’ ndyikku
kuppayellim chéru (=the sweepings are food to the dog
‘which people have tied up’).

2. (Adverbial participial sub-sentences.) ‘kizhéttu péruvin’ étum
paniyilla [=it is no trouble ‘for one to descend’ (facilis de-
scensus ete.)]; ‘méksham ozhinnu’karutiyka ni étum (=eternal
liberation being excepted, be anxious about nothing).

3. (Subjunctive sub-gentence.) ‘niréipichch4l’ varuvénulla épa-
ttu p6kkémé? [=ocan an approaching misfortune be removed
by considering (lit. if we consider)?].

4. (Concessive sub-sentence.) ‘unnikitdkkal pizhachchu k4l
vekkilum’ kanninnu kautukam untém pitévinnu (= though in-

fants only totter along, it is a delight to the father.)
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5. (Infinitive sub-sentence.) ‘pirnnateliva enre parril irikké’
avanndy vidhippin patullatalla (= when there is full proof in
my favour it is not proper to pass a decree for him).
6. (Sub-sentences ending in the oblique case of verbal nouns.)
kalmasham Akunnatu ‘dharmmatté marakkaydl’ (- impurity
(is) that which accrues by our forgetting duty).
7. (Participial sub-sentence in an oblique case.) ‘chonnétiné’
kéttu (— having heard what he said).

245. What sub-sentences are used otherwise than as

adjuncts?

Those ending with verbal and participial nouns in the
nominative case; these may be used instead of nouns

as subjects, predicates and objects.

Ex: ‘atu ingagu kontu pérukayum’ vénam [ - (that)that should
be brought hither is necessary]; ‘nin parigrahikka’yilla (..I
will not receive it ; lit. (that) I (should) receive it will not be] ;
‘Kali katakka’ydytu (=the coming in of the Kali age took
place); ‘maryyada langhikka’ yégyamalla ( =to transgress the
rules of good conduct is not becoming).

246. What is a dependent sentenee?
A dependent sentence has a separate subject and a sepa-
rate predicate of its own, and also a finite verb, but it

stands only in the place of the object or subject, or else
as an adjunct.
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247. What are those dependent sentences that stand in
place of the object or subject?
These are always formed by some of the infinitive forms
of ‘en’ (=say, think) to which they are objects (or with
‘on’in a passive sense, subjects), These are called de-
claratory dependent sentences.

Ex: 1. ‘atiyattinnu tarikayum vénam’ennunarttichchu (=he
represented, saying: ‘‘the giving this to your slave will be
necessary’’).

2, ‘véntu’ ennatu kéttu nrd pan (=the king heard its being

said “it will be necessary to etc.”’).

248. What dependent sentences are used as adjuncts?

Those beginning with an interrogative pronoun and re-
lating to & demonstrative in the principal sentence. These
are called relative senteuces, They are adjuncts to the
above said demonstrative pronouns, They often take the
indeclinable ¢¢’.

Ex: ¢ “y4téru janattinum yitdru janam priyam” dyavann’avan
priyam [=to whatsoever person any person is dear, fo that
(last named) person that (ﬁret named) person will (also) be

dear].
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249. 'What is a principal sentence?
A principal sentence is that on some word in which a
sub-sentence or dependent sentence depends,

Ex: In the above sentences (242), kalmasham dkunnatu (=evil
is that which accrues); ‘4druméyilla (=there was none); nan
péyituvan (=I will go); pizha varum (=a fault will be com-
mitted); pollata phalam varum (=evil fruit will come) ete. are
principal sentences to the sub-setences depending on certain word
in them.
250, What are sub-adjuncts?

Sub-adjuncts are exactly the same as adjuncts except
in their use, which is to qualify an adjunct or some

word in an adjunct of more than one word.

Ex: kintane anwéshichchum kéntédrangngalilellim (=she
sought her husband through all the for;ta); in this ‘elldm’
= all) is a sub-adjunct. Vanintare pukkanéram perinpinpu
vannatuttu (= at the time when she enterd the forest a great
serpent approached her); in this ‘vandntare’ (—in the forest)
and ‘pukka’ (= when she entered) are sub-adjuncts.

251, How are several adjuncts or sub-adjuncts joined?

They are joined like subjects and predicates by the parti-
cle ‘am’ and in the various other ways mentioned in
answer 233.
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Ex: anparil vanpum munpum ulla ni ( _thou art the most power-
ful and chief of generous beings); Bhattatiri ennum Sémétiri
ennum Akkittiri ennum ingngane ulla pérukal (=the names
Bhattatiri etc., lit. the names which are in this fashion, say-

ing Bhattatiri etc.)

THE RESPECTIVE USES
(OR SENSES) OF THE INFLECTED FORMS
AND OF THE INDECLINABLES.

SYNTAX OF NOUNS.
252. What are the uses of the nominative case?
The nominative case has two uses, one not dependent,
and the other dependent; the former is when it stands
as the nominative with which a verb agrees,

253. Whatis agreement? -
Agreement is similarity in person, gender, and number —
this takes place,

1, Between the subject and the predicate.

Ex: avan sundaran (= he is a handsome man); aval sundari
(=she is a handsome woman); here as in ‘avan sundaran’ the
subject ‘avan’ (= he) is masculine 3rd pers., sing. and the pre-
dicate ‘sundaran’ (= a handsome man) is also masculine, 3rd
pers., sing.; there is said to be agreement (or concord) between
them. 8o in the other sentences it may be shewn that the

subject and predicate thus agree in gender and number.
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2. Besides this, the agreement between the noun and
pronoun which stands instead of it, is another kind of

concord,
Ex : ‘itu enfe kutira’[—this (¢8 )my horse]; here ‘kutira’ (=horse)
is neuter 3rd pers.singular, and the pronoun ‘itu’ which stands

for it, is also neuter 3rd pers. sing.

254. Is agreement always strictly observed?
Agreement is not always strictly observed.

.

i.) ninnélam nannalla 4rum (= none is so good as thou!); here
‘nallavar’ (= good persons) which is according to agreement
would be unidiomatic (lit. is not wanted) the neuter ‘nannu’
should be used (is enough).

il.) kénijanam vézhttindr (=the spectators praised); in this
and similar sentences in consequence of the collective meaning
of the subject, the plural number is most suitable in the predi-

cate.

255. What is dependence?
The employment of a particular case depending upon
some verb or noun,

Ex: avan Rémane ayachchu (:=he sent R4man); inthis, the
accusative ‘Ramane’ depends upon the verb ‘ayachchu’; in this
way all cases except the nominative when subject to a verb,

depend upon some noun or verb,
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256. Does the nominative ever occur in a dependent re-
lation?

The nominative iy used dependently to express place,
quantity, time, and manner,
i.) (Place.) Ex: sénayé nalu ‘dikkum’ ayachchu (= he sent
troops to all the four quarters); here ‘dikku’ (=quarter) a
nominative is used toexpress place and depends upon the verb
‘ayachehu’ (= sent).
ii.)(Quantity.) Ex : pattu ‘yéjana’ chdtuvan (=I will leap ten lea-
gues); araviral ‘4zbam’ murikil (=if one be wounded to the
depth of half a finger).

iii.) (Time.) Ex: ‘pakal’ kakkunnavane ‘rdtri’ kantdl (=if one
sees at night one who steals in the day time).

iv.) (Manner.) Ex: karayum bhidvam ninndn (=he stood after
the manner of one who weeps, lit. will weep).

The indeclinable ‘¢’ is frequently added.
Ex: ‘ddramé’ chennu (=he went to a distance).
Again in the case of the name of inanimate ohjects,
the nominative is used dependently for the object.
Ex: pasukkal ‘pullu’ tinnunnu (= cows eat grass).

257. 'What arethe uses of the accusative?
It depends upon the verb as the object.

Ex: ‘cnné’ tinggi (= he held me up, or supported mo).
But accusatives are sometimes found depending upon
intransitive verbs,

Ex: ‘avaré’ akannu [=he removed (from) them).
‘dévané’ kiippi [=he joined his hands, i. e. made adoration
(to) the god].
‘enné’ pirinnu [= they separated (from) me].
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258, Can two accusatives be used with one verb?
Two accusatives may be used with a verb governing
two objects,

Ex: ‘4ytiné enné’ upadesichchu (= he taught me that); ‘avané
yamaldkatté’ pikichchu (=he caused him to enter the world of
death).

259. Can an accusative depend upon a noun?

The accusative is sometimes found depending upon
nouns of liking and disliking.
Ex: édréyum priyam illa [=there is no love (in his mind for)
any one]; nammé kérulldr [=those (in whose hearts) there
is affection (for) us]; nammé dwésham untu [= there is anger
(in his heart against) us].

260. What are the uses of the instrumental case?
The instrumental case is used as 1.the agent of a verb
in the passive voice, and to denote 2. ability, 3. the
cause, 4. the instrument, and 5. part or portion; also
6. for the place of motion.

Ex: 1. (Agent of the passive voice.) Kérala bhiimi Parasurdma-
nal patakkappettu (= the land of Kérala was created by
Parasurdma),

2. (Ability.) enndl kazhiydttatu (=that which will not be ac-
complished by me).

3. (Cause.) artthattdl valippam (= power because of wealth).
4. (Instrument.) v4ldl vetti (=he cut him down with his sword).
5. (Part or Portion.) pattu talakaldl onnu (=one of the ten
heads).

6. (Place of motion.) pinndlé chennu (=he came along behind).
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261. What are the uses of the associative form of the
instrumental case?

The associative is a mere variety of. the instrumental;
the following six are the principal uses of this case:—
1, proximity, 2. extent, 3. address, 4. separation or
detachment, 5. object of similarity, and 6, manner,
Ex: 1. (Proximity.) ‘vdnétu’ muttum (=it will reach to the
sky).
2. (Extent.) ‘mutiyétu’ atiyita muzhuvan (=the whole from
the head to the foot). B
8, (Address.) ‘ninnétu’ parannu (= he spoke to you).
4. (Separation or Detachment.) ‘avanétu’ natu pitichchatakki
(=he conquered the country from him); Chinakkyanu ‘Mau-
ryyanétu’ akalchcha (=the separation of Chdnakyan from
Mauryya).
5. (Object of similarity.) ‘ennétu’ ottér (=those whoare like me).
6. (Manner.) ‘nalamétu’ chonnér (= they spoke with benignity).
262. What are the uses of the dative?
The principal uses of the dative are the following
twelve, viz: 1.for the place fowards which motion is in-
dicated; 2.the place to which quarter or direction relates;
3. duration and point of time; 4. relative or comparative
quantity; 5. the object of similarity; 6,the object of en-
deavour, or object in view; 7.the object of fitness; 8. the
obtainer or proprietor; 9. the recipient; 10, the thing recom-

pensed or retaliated; 11.cause; and 12, purpose or sake.
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Ex: 1. (Place fowards which motion is indicated.) ‘kéttekku’
chennu (=he went to the fort); ‘rajyattinnu’ péyi (= he went
to his country).

2, (Place to which quarter or direction relates.) ‘nadikku’
kizhakke (=to the east of the river); ‘vittinnu’ angngé valattu
(=the further side of the house).

8. (Duration and Point of time.) ‘ndzhikakku’ pattu kitam étum
(=he will run ten leagues in an hour); ‘ettu manikku’ vé
(=come at eight o’clock).

4. (Comparative quantity.) ‘neykku’ iratti pal (=twice as
much milk as ghee).

5, (Object of similarity.) ‘ninakku’ saman (=equal to thee).
6. (Object of endeavour.) ‘chitinnu tuninnu [= he ventured on
the wager (or game)].

7. (Object of fitness.) ‘panikku nannu (= good for fever).

8. (Obtainer or Proprietor.) ‘avanu’ kitti (= it accrued to him,
i.e. he got it); avannu dravyam uptu (= there is wealth to
him, i. e. he has wealth).

9. (Recipient.) ‘avarkku’ kotuttu (=he gave it to them).

10. (Thing recompensed or retaliated.) ‘sapichchatinnu’ angngé-
ttu 8apichchu (=he cursed him in return for his cursing).
11, (Cause.) d ‘sangatikku’ kuzhangugi (= they grew weary from
that cause).

12, (Sake.) param ‘parihasichchi@unnavarkalkk&’ ' narakam
untu (= there is a hell for great mockers).

263. What is to be observed respecting the ablative?
It is only in Sanskrit words that the ablative occurs
as & true case; in Malayalam it is & mere variation
of the locative, i. e, it is the locative,+ ‘ninnu’ an ad-
verbial participle.
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264. How is the ablative used ?
The ablative is used chiefly to express the following
three senses, viz: 1. the place from which motion takes
place; 2. distance; and 3. source or origin.
Ex: 1. (Motion from a place.) ‘vazhiyil ninnu’ ozhika (=move
from the way); dnamélninnu irangngi (=he descended from
the back of the elephant). o
2. (Distance.) ‘marattilninnu arakkétam diram (=half a lea-
gue from the tree). 4
8. (Source or origin.) ‘nariyilninnu’ janichchu (=he was
born of a woman).

265. How is the genitive used?
The genitive is a form used in composition; it does
not depend upon & verb but upon a nounj its principal
uses are the following, viz: to express 1.the source or
origin; 2, the controller or possessor; 3. the object of
reference,
Ex: 1. (Source or origin.) ‘marattinge’ kdya (=the fruit of
the tree); ‘rdjavinre’ putran (= the king’s son).
2. (Controller.) ‘Péndavaruté’ nitu (=the country of the Pén-
dava princes).
3. (Object of Reference.) ‘uruppikayuté’ vakku [= the mention

of (or what was mentioned about) the rupee].
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266, How is the locative used ?
The locative is used in the following ten senses, viz:

to indicate 1.the support or recipient (i.e. that on
or in which any thing is oris placed ); 2. contiguous place
(place at ornear); 3. place towards or into which motion
takes place; 4. time; b. the object towards which feel-
ing is directed; 6. the object of fear or anxiety; 7.com-
parison; 8, control or possession; 9. manner or qua,lity:;
10, apportionment.

Ex: 1. (Support or Recipient.) ‘chumalil’ ammayé etuttu (= he
took his mother on his shoulders).

‘pizhaydtavankal’ pizhachumatti (= he laid the fault on him
who had not offended).

2. (Contiguous place.) dbharanaungal ‘maril’ anannu (=he put the
ornaments on her breast); ‘katavinkal’ nilkka (=stand at the
door).

3, (Motion to a place.) avar ‘kévilikkal’ chennu (= they went to
the palace); ‘mannil’ vinu [= he fell amongst the dust (or mud)].
4. (Time.) ‘4diyinkalé’ ozhivu (=leaving off in the beginning).
5. (Object towards which feeling is directed.) ‘mannil méham
(=lust for the dust, i.e. earthly-mindedness); ‘dinaril’ kro pa
(=kindness to the sick).

6. (Object of fear or anxiety.) ‘péril' bhayam (= fear of the
battle).

7. (Comparison.) ‘munnétil’ ériam telinnér (= they are much
more pleased than before); ‘atil’ itu nallatu (=this is better
than that).
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8. (Control or Possession.) ‘ennil’ ulla dravyam [=the wealth
which is with me (i. e. which I have)].

9. (Manner or Quality.) ‘telivil pati [=she sang or recited
with clearness (i. e. clearly); ‘kiparril’ panni [=the pig in
the well (i.e. ‘that fell into’ ete.)].

10. (Apportionment.) ‘vastuvinkal’ shalbhdgam (=the sixth part
of his goods).

267. How is the substituted-form or inflective base used ?
The substituted-form or inflective base occurs in most
of the senses of the locative, also in some of those of
the dative and genitive,

Ex: ‘akattu’ chennu (=he went in); ‘vittu’ pani (=work in
house-building); nanné ‘diratt’ akunnu (=he removed to a

great distance).

NOUNS AND VERBS USED
TO SUPPLY THE WANT OF PREPOSITIONS.
268. What nouns are used as supplementary to the case
affixes.
1, In the senses of the instrumegtal, ‘mulam’ (:root,
origin), ‘kiranam’ (=cause), ‘hétn’ (=cause) etc. With
the nominative, and having iy’ understood.
Ex: sankatam ‘milam’ [=in consequence of a grievance, /.
a grievance (being) the origin]; atu ‘kdranam’ [=because of this,
from this, (lit. this (being) the cause)]; atu ‘hétu’ ete.
2. In the senses of the dative, ‘nimittam’ (=purpose,
reason) ‘vard' (xline, limit) eto. with ¢4y’ expressed or
understood,
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Ex: chonnatu ‘nimittam’ kruddhichchu DaSdsyan [=Révanan
was enraged at (lit. by reason of) what was said]; Gangénadi
‘varé’ chennu (=he went as far as the Ganges).

3. In the senses of the locative, many nouns express-
ing place such as ‘akam’ (=interior, inside), “kal’
(=foot), ‘mél’ (= above), ‘mun’ (=fore, front), tkei’
(=hand), ‘ul’ (=inside) eto. these all unite with either
the nominative or the substituted case to form a com-
pound noun,

Ex: nenchakam (=in his heart); kanninkal (kanninkal) (=in
the eye); kdnmél (kdlmél) (=on the foot); keiyul (=in one'’s
hand).

269. What verbs are used as supplementary to the case
affixes (i. e. to supply the place of prepositions or
postpositions)?

1. In the senses of the instrumental, the adverbial parti-
ciple ‘kontu’ (=having taken) is the principal one, It gov-
erns the accusative (of nouns expressing animate objects).
Ex: avané ‘kontu’ cheyyichchu (=they, having taken him,
caused it to be done, i.e. they caused it to be done by him);
in this, ‘kontu’ (=having taken) is completed by ‘cheyyichchu’
(=caused to be done).

‘Tottu’ (=having touched), ‘cholli’ (=having mentioned), ‘kuri-
chchu’ (=having indicated) are similarly used.

Ex: atir ‘tottu’ pidaki(=they quarrelled touching the bounds);
nétu ‘cholli’ pinakkam (=the quarrel respecting the country);
ninne ‘kurichch’ illafanka [=there is no suspicion concerning

(lit. indicating) thee].
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2. In the senses of the associative ablative, the ad-
verhial participle ‘45’ (=having been, being) is joined
to the nominative with ‘um’,

Ex: In‘nén avanumdy vannu’ [= I came with him, (lit. I and
he came)], ‘4y’ is completed by ‘vannu’ (= came); drumdyittu
yuddham [=with whom is there war? (lit. who also being
(included) is there war?)] The adverbial participles ‘onni-
chehu’(= joining, including), ‘ottu’ (=agreeing, accompanying),
‘kalarnnu’ (=mixing, joining), ‘péintu’ (= joining) are also used
in this sense.

3. The adverbial participles ‘4y’ (= having become, or
come into existence), ‘4ykkontu’ [lit. (it) having come
into existence and being taken|, ‘vénti’ (=being needed)
etc. are used with the dative in the sense of purpose
or sake.

Ex: Guruvindy cheytu (=he did it for the Guru); in this, the
subject of ‘ay’ is left indefinite.

In the same way the adverbial participle ‘vechchu’
(=having put or being situated) may be used with
the locative.

Ex: vazhiyil vechchu kantu (=he met him in the road).
A word thus used as supplementary to the case-affizes
is called a subsidiary word.
270. What peculiarity is there in the use of the num-
bers?
1. With numerals (definite or indefinite), the singular
is in use instead of the plural,
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Ex: nalu dikkd (=the four quarters), ru 4] (= six persons),
pala gramavum (=many villages).
2, In distributive expressions the singular is used in-
stead of the plural.
Ex: tanngal tannga] vittil poyi (=they went each to his own
house); irantu salphalam nalkinir [=they gave each two gifts
(lit, two two gift)].

271. 'What peculiarity is there in the use of the pro-

nouns.

Honorifically the plural isused instead of the singular,
the third person instead of the 1st and 2nd, and pure
nouns instead of pronouns,

Ex: 1. (Plural instead of singular.) ‘ném’ kalpikkunnuntu [=1I
(lit. we) order you].

2. (The 3rd person instead of the 1st and 2nd.) ‘tdn’ parayu-
nnatu Sari [=what you say (lit. one says) is right].

3. (Pure nouns instead of pronouns.) ‘bhavén’ kalpichchatiné
anusarichchu (=1 have obeyed what your excellency ordered
‘ijjanam’ vardtu [=I (lit. this person) will not come]; ‘anngé’
trd kkei [=your sacred hand (lit. the sacred hand of that place)];
‘nintiruvati’ niyégattdl [=Dby your command (lit. the command
of thy sacred foot)].

272. What uses are peculiar to ‘t4n’ (=oneself ete.)?

‘Tén’ is used to express, 1.an indefinite subject, 2. dis-

tribution, 3. mutuality, 4. (in apposition) as an expletive,

b, intensity, and 6. emphasis,
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Ex: 1. (Indefinite Subject.) ‘tannil’ eliyatu tanikkira [=one’s
proy or food is that which is weaker (lit. younger) than one-
self]. '

2. (Distribution.) bhaktyd pathikka ‘tin’ kélkka ‘tin’ cheyyu~
nnavan (=he who either reads or hears it with faith).

3. (Mutuality.) balanngal ‘tammil’ érru (=the armies engaged
with each other).

4. (In apposition as an expletive.) Rdman ‘tannute’ rdjyam
(=Rdma’y kingdom).

5. (Intensity.) etra ‘tdn’ paranndlum (=how much soever he
speaks).

6. (Emphasis.) avarkku ‘tanné’ kitti (=it accrued especially

to themselves, i. e. they alone got it).

273. 'What noun of indefinite quantity has the senses

of emphasis and limitation belonging to the letter
‘e’?

The pronominal noun ‘atre’ (=so much).

Ex: avaralla ivan ‘atre’ = not they, but ke, [so much (at least
is there)].
274. What peculiarity is there in the use of the neuter
pronouns formed from 4’ and ‘¢’?
They can be used to qualify nouns,
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Ex: ‘it’enré jivanum taruvan (=I will give even this life of
mine); ‘4t’oru bhédgyavin (=what happy man?)

‘atd’ prakiram [=(in) that very manner].

‘Atu’ may also be used in apposition as a mere ex-

pletive,
Ex: véinaranmér‘atil’ munpan (=the chief of the monkeys).

SYNTAX OF VERBS (FINITE).
275. How is the present tense used ?
The present tense may be used for 1.actions now going
on, and 2, those which will shortly take place, and,

3. in a narrative style, for the past tense.
Ex: 1. (For actions now going on.) avan innu ‘dukkhikkunnu’

(=he mourns today).
2. (For actions which will shortly take place.) ndn nlé ‘varunnu’
(=1 come to-morrow).
3. (For the/past tense.) Arjjunan pérkkalattil ettiydré avanré
astrattdl ‘vizhunnitu’ chilar, méhichchitu chilar [=when
Arjjuna reached the battle-field, some fall by his arrows, and
others fainted (at the mere sight)].

276. How is the past tense used ?
The past tense is used 1.for actions which are passed
and 2. for actions continuing to the present time, and
also 3. as an emphatic future,
1, (For past actions.) avan innalé ‘plyi’ (=he went yesterday).
2. (For actions continuing to the present time.) atinnil etra véntu
ennayix’n’ﬁla [=1 do (lit. did) not know how much is wanted].
3, (Emphatic fature.) kérru viSunnuntu, mazha peyte [= the

wind is rising, it will surely rain (lit. it rained)].
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277. 'What are the uses of the 1st future tense?
The 1st future tense indicates 1.time to come, 2. doubt,
3. habitual action, and 4. ability.
Ex: 1. (Time to come.) frégam alpa ndl kazhinndl ‘ilakkum
(=this illness will abate after a little while).
2. (Doubt.) innalé avan varumpél ékadésam ompatu mani ritri
‘yikum’ ennu ténnunnu [=T think it was (lit. will be) about
nine o’clock at night when he came (lit. w3ill come) yesterday].
3. (Habitual action.) annannu chenn‘élkkum’ [=day by day
they engage (in this business, in the battle etc.)].
4. (Ability.) avan I pani ‘etukkum’ (=he can do this piece of
work).
278. What are the uses of the 2nd future?
The 2nd future has the four following principal uses
for 1. questions, 2. requests, 3, habitual action, and 4. the
present time,
Ex: 1. (For questions.) ndn entu ‘cheyyi?’ (=what can Ido?)
2. (For requests.) enpizha nf ‘porupp@’ (=bear with my fault!)
8. (Habitual action.) eppézhum ‘irippt’ ndn (=Ishall always be).
4. (Present time.) avaré ppélé nan unté ‘kéttd’ [=1 am not
behaving like them, am I? (lit. ‘am I like them? I will shew’.)]
279. 'What are the uses of the imperative?
The imperative is used 1.to command, 2.to request,
and 3. (in the 1st and 3rd persons) to advise.
Ex: 1, kél eté! (=lo! hear!); kélppin! (=hear yo!).
2. nén pékatté! (=let me go!); nanma varatté! (=let good come!).

8. enggdnum poykkolvin! (=go away any where!),
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SYNTAX OF VERBS (INFINITIVE).
280. What are the uses of the infinitive?

1, The infinitive is used with“$he auxiliary ‘cheyka’
(:do) and other auxiliary verbs which have the same
subject as the principal verh.

Ex: ‘kulikka’yum ‘japikka’yum cheytu (=he washed himself
and said his prayers).

2. Tt has the uses of the past adverbial participle

and of the conditional. It may take the indeclinable ‘¢’,

Bx: plrpna telivi ‘irikke’ (=there being complete proof);
‘valaravé’ varddhichchu (=it increased so as to be great);
irikké ketum (=if not used, it spoils).

3. Sometimes the infinitive is used to qualify the princi-
pal verb, and shew its time, manner, quantity etc. The
infinitives of certain verbal roots obsolete in most of the
forms are very commonly used in this way; they gene-
rally add the particles ¢' or ‘um'; this iy called the
adverbial use of the infinitive.

Ex: ‘4kavé’ nadippikkum [=he will cause it to perish (so that
what is destroyed may) become (the whole) i.e. he will destroy it
wholly]; ‘valaré’ pagaﬁfm [=he spoke much (lit. so as to
be much)].
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281. What are the uses of the verbal noun?
The verbal noun may stand in the nominative as the
subject to ‘4m’ (=will be, will take place), ‘vénam' (=is
necessary) and other similar verbs, although it may at
the same time be the predicate of a preceding subject.
Ex: nf ‘ezhunnelluka’ vénam; pattu yéjana ‘chit’dm; in this
‘ezhunnelluka’ (=the proceeding) is a verbal noun and stands in
the nominative as subject to the verb ‘vénam’ (=is necessary);
nf’ (=thou) stands in the nominative as subject to the verb
‘ezhunnelluka’ and not to ‘vénam’; so ‘chita (=the leaping)
and not ‘inikku’, understood, is the subject to ‘4m’ (= will be,

will take place).

282. Is the first verbal noun ever used instead of the
imperative?
It is; but the verb ¢vénam’ (:it is mecetsary) should
always be understood as the predicate.

Ex: péttu ‘patuka’ nf = ni pitu patuka vépam (=that thou
shouldst sing & song is necessary, i.e. sing a song!)

283. What further is to be observed respecting the

verbal noun ?

The first verbal noun is declined in the instrumental
and locative cases, and the second verbal noun through
all the cases except the accusative; both may be used
similarly to nouns,
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ix : ‘péka’ nallatu (=it is good to go); Réman Sitayé ‘vélkka-

yil’ [=in the marriage (lit. marrying) of Rima and Sita].

284. How is the past adverbial participle used ?
The past adverbial participle is used to indicate 1.sub-
ordinate action, 2, causs, 8. means, 4, condition, b, manner,
6.to form a compound noun,

Ex: 1. (Subordinate action.) akattu ‘chennu’ vatil‘atachchu’ vati
‘etuttu’ nanné atichchdn [=having gone inside, having shut the
door (and) having taken a cudgel, he beat him well].
2. (Cause.) entu ‘kantu’ itra chirikkunnu? [=what is it that you
have seen that you laugh so much? (lit. having seen what, etc.?)]
3. (Means.) ‘nénnu’ chévén [=1I shall die by hanging (having
been hanged)].
4. (Condition.) ‘kutichché’ tru ptiyullu [=if you drink you will
be satisfied (lit. verily having drunk you ete.)]; tén ‘chattu’
min pitichch4l entu labham? [=if one catches fish and dies
oneself (lit. having died) what use is it?]
5. (Manner.) ‘chirichchu’ parannu (=he spoke laughing); chu-
frinatannu [=he walked (going) round].
6. (To form compounds.) ‘atichchu-tali (=sweeping and sprinkl-
ing); ‘tinti’-kkuli (=being defiled and washing); nettdttam
(=a long play).

285. How is the future adverbial participle used?
The future adverbial participle has the four following

principal uses; 1st. to indicate approaching events;
2nd, results; 3rd, intention; 4th, fitness,
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Ex: 1. (Approaching event.) ‘marippén’ ménnu ni] ananndl[=if
three days draw near (within which one has) to die].
2, (Result.) Révanan Sitayé kontu pdytu swakulam ‘mutippén’
[=Révana carried off Sita to the destroying of (lit. to destroy)
his own tribe].
3, (Intention.) ‘paravin’ bhivichchu (=he thought to speak).
4. (Fitness.) ‘kolluvin’ takka kugram cheytu [=he committed
acrime worthy of death (lit. to die)].

286. How are the adnounal participles used?
They are used to qualify nouns, and also to connect
the sentence or clause of which they form a part, with

that of which their completion forms a part. (See 310).

Ex: ndthan‘illitta’ patayikéd (=an army which has no leader
will perish; ‘kettiyitta’ pattikku kuppayellim chéyu (==all the
sweepings are the food of the dog which is tied up).

287. Are two adnounal participles ever used to qualify
one noun?

Very rarely.

Ex: dchéram ‘alldtta’ ‘vallitta’ méham (=an improper and bad
desire).

In good Malaydlam, the proper course is for the preced-
ing qualification to be expressed as an adverbial parti-
ciple.
Ex: nén ‘tirinnd’ ‘kéndtta’ padu (=the cow which I searched
for and did not find), not ‘nén tirinna kindtta pasu’.
288. 'What is to be said concerning the subject of ad-
nounal participles?
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The subject is found either in the word that precedes
the participle or in that which follows. When the sub-
ject is in the noun that follows the participle it has
sometimes to be understood from a noun not in the

nominative case.

Ex: n@lunilkkunna chaliyanmaril oruvan (=one among the wea-
vers who spin thread); in this ‘chdliyanmér’ (= weavers) is the
subject (understood) to ‘nilkkunna’ (=who spin), and it must
be understood from ‘chéliyanméril’, a locative meaning ‘among
the weavers.’

289. Is there any thing particular to remark concerning

the use of the future adnounal participle?

Yes; the future adnounal participle is used for past
time also.

Ex: pérumpd] vazhiyinnu yétra cholli (=ashe was going along
he bade me farewell).

290. Is there any peculiarity in use of the participial

noun?

Yes; (1) while forming in itself a sub-sentence, it may
stand as the subject, predicate, object or adjunct of a
sentence or of another sub-sentenc; (2) the neuter parti-
cipial noun is very commonly used instead of the verbal
noun,
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Ex: 1, & pattanattil ‘ullavar’ avité vannu (=the people who
were in the city came to that place); ‘dttunnavané’ neyvén
&dkkarutu (=do not employ as a weaver the man who makes
oil).

2. néru ‘parayyunnatu’ nallavaruté lakshanam (=the speak-

ing the truth is the sign of good men).

291. How arethe conditional participles used?
The two subjunctives are used in mnearly the same
way.
Ex: (Ist Subjunctive.) paramérttham ‘chonndl’ (=if one
spoaks the truth).
(2nd Subjunctive.) ampu tiné vinu‘pékil’ Samikkum (=if the
arrow falls out of itself, the wound will heal).
But the one with the affix ‘4]’ has also a temporal
meaning,
Ex: anchundl ‘ka@iﬁfu’zl’ pinné varenam (= come again when
five days have elapsed).
The subjunctives “kal (=kénil)’ (=if youlook at, consider)
and ‘kattil’ (=if you shew) are used in comparisons;
qum’ may be added.
Ex: diratté bandhuvé'kkal’ azhalwakkatte Satru nallu (=an
enemy near will be of more use than a friend at a distance;
lit, if you consider a friend who is at a distance, an enemy
near is of use); pushpabinané‘kkaitil' sundaran Nalanrd pan
(=king Nala wag more beautiful than the flower-arrowed god;

lit, if you shew the flower-arrowed one, king Nala is beauti-
ful),
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292. How are the concessive participles used?
Both the concessive participles are used in the same
way.
Ex: ‘marichchilum’ véntatilla [=it is not (@ thing to be) re-
quired (at any one’s hands) i, e. is of no consequence, ‘even
if T die']; ‘kotuttitilum’ bhalkti illenkil pizha varum (=though
‘one has given’ etc.)

293. Is not the one with ‘alum’ used in an imperative

use?

Yes; but in such instances, kollam' is understood.

Ex: ‘arinndlum’, ‘Srttdlum’ ete. if fully expressed would
be ‘arinndlum kolldm’ (=it would be acceptable if you
knew), érttdlum kolldm (=it would be acceptable if you re-

membered).

294. In what senses are the concessives ‘enkilum’
[=though (one) say], ‘“ninum’ [=though (one)
say], ‘ayalum’ [=though (it) be], ‘4num (=dyinum)’
[=though (it) be], joined with the interrogative
pronouns ?

To give the meaning of indefinitenesy and universality.
Ex: ‘évanenkilum’ (=any one); ‘4rdnum’ (=whosoever); ‘4r-
dydlum’ (=whosoever); ‘étdnum’ (=whatsoever); ‘enggénum’
(=wheresoever) etc.

295. 'With what may the infinitive and subjunctive and
concessive be classed ?
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As the infinitive always requires another verb to com-
plete it, it may be considered as merely a variety of the
orainary adverbial participle.

The subjunctive form in ‘I’ is thelocative of the verbal noun.

That in ‘41’ is the adverbial, past participle with ‘akil’ con-

tracted. The concessive ismerely a subjunctive{-theindeclinable

‘um’,

AUXILIARY VERBS.
296. What are the auxiliary verbs?
Those which serve merely to express certain accidents
of the principal action,
In the following list are given the auxiliary verbs,
and the verbal inflections which they govern:
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SUBSIDIARY VERBS.

‘What are subsidiary verbs?

When the verb which in sense is the principal verb, is
put as a past adverbial participle, and is completed by
‘vituka’ (=to leave), ‘vekkuka’(=to put, place), ‘kalayuka’
(=to let go), poka (=to go) varika (=to come), kitakka
(=to lie), eto. and these last named conjointly with
their principal verb form but one single idea, they are
called subsidiary verbs,

Ex: kalanndttu (=kalannu‘vittu’) [=he lost it, lit. having
passed on, he left it]; ittéchchu (=ittu‘vechehu’) [=he put it
down, lit.(having placed it), he put it]; péy‘kalannu’ (=he went
away, lit. having gone, he passed along); tirnnu‘pdyi’ (=it was
finished up; lit. being finished, it went); vdyichchu ‘varunnu’
[=he goes on (lit. comes on) reading]; ezhuti‘kkitannu' [=it was

(lit. lay) written].

298. 'What verbs are used to express adjuncts having

the sense of indefinite plurality ?
The adnounal participles ‘mikka’ (=that is or are most),

‘perutta’ (=that is or are much or many), ‘ériya’ (=that
became great) etc, are used to qualify nouns, and the infi-
nitives (joined with the particle ‘e’ or ‘um') ‘valare’ (=to
be increased), ‘érave’ (=to be great), ‘tulém =tulavum’
(=to be the whole), ete. qualify verbs in this sense.
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Ex: ‘mikka’ pérum (=most persons); ‘perutt’ dlukal (=many
persons); ‘é1iya’ purushiram (=a great multitude of people);
‘valare’ untu [= there is (so as) to be much]; ‘éya’ parannu (=he
said much); ‘tulém’ nadichehu (=it was wholly destroyed). *
299. 'What verbs are used to qualify words in the sense
of fewness and mere indefiniteness?
For fewness, the infinitive ‘kuraya’ qualifies verbs.

Ex: ‘kuré’ anngéttu chennu [=he went a little (lit. so as tobe

a little) in that direction].

For mere indefiniteness, the adnounal participles ‘kanta’

(=that one sees), ‘alla' ‘vachcha’ (=some lit. that

increased) qualify nouns,

Ex: ‘liax;;a/’ jananngal (=a few people); ‘valla’ dwipdntaranngal

(= some foreign cou_ntry or other); ‘vachcha’ vastu (=any thi;g).
300. Can indcfinite pronomir;al nouns be formed from

these?

Some personal nouns formed from these are used in-

stead of indefinite pronominal nouns.

Ex: ‘mikkavar’ (= most persons), ‘mikkatu’ (= the most), ‘kan-

tavar’ (= some people), ‘vallavar’ (= any one), ‘vichchavar’

(=some people, any persons),

ACTIVE AND PASSIVE.
301. 'What is the active voice?
When the subject is the agent which performs the action,
and is in the nominative case, then the verb is said to
be in the active voice,

* Lit, ‘The persons who are the majority’, ‘the persons who
are many’, ‘a multitude that was very great’ etc. Butin the trans-
lation the verb is dropped as not needed in English,
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Ex: rijivd réjyatte pilikkunnu (=the king governs the king-
dom); in this, the subject ‘rdjéva’ (=king) is the agent and
is in the nominative case; hence the verb ‘palikkunnu’ (= gov-

erns) is said to be in the active voice.

302. What is the passive voice?
When the object of the action is in the nominative case
and is the subject to the verb, then the verb is said
to be in the passive voice, and may be called a passive
verh.
Ex: rdjyam rajavindl pélikkappetunnu (= the kingdom is
governed by the king); and ‘kataldssu tuni kontu untdkkiyatu’
(=paper is made of cloth). In these, as the objects of the actions,
‘réjyam’ (=kingdom) and ‘kataldssu’ (=paper) are in the nomi-
native case and stand as the subjects to the verbs ‘palikka-
ppetunnu’ (= is governed) and ‘untdkkiyatu’ (=is made),
those verbs are said to be used passively, and may be called
passive verbs.

303. Is the auxiliary verb ‘petuka’ (=suffer) the only

means of expressing a passive sense ?

No, various auxiliaries are used, and sometimes though
rarely even the ordinary transitive verb without an auxi-

liary,

Ex: pina pottichchu pdyi (=the pot broke, or was broken);
kataldssu tuni kontu untdkkiyatu (= paper is made of cloth);
néldm tantram labdhandSam ennu chollunnu [=the fourth
tantram is called labdhanésam; or, (people) call the fourth,
ete.]
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USES OF THE INDECLINABLES.
304. What are the uses of the particle 6’?
The particle ‘¢’ is used to indicate L. place, 2. complete-
ness or intensity, and 3, limit, also 4, for questions, and
5. to enable nouns to qualify verbs,

’r,

Ex: 1. (Place.) ‘patinndre’ (=in the west); ‘dkiSamirggame’
chennu (=he went through the skies, or by way of the sky);
ninnute ‘vazhiye’ vannu [=he came after you (lit. in your
path)].

2. (Completeness or Intensity.) kannukitdkkale ‘kittamé’ ma-
takki (=he turned back all the cattle together); ‘4rumé’ ké-
nite (=seeing none); pantoru ‘nilume’ kantariyd (=1I never
knew of such things in all my life).

3. (Limit.) ‘ranté’ ullu (=1 have only two); ‘nammute’ ‘pd-
pame’ kiranam (=our sin alone is the cause); ‘enkilé’ nallu
(=if you indeed say so, it is well); ‘vekkaye’ véntu (=putting
it down is mnecessary, you cannot but put it down).

4. (Question.) nf ‘allé’ parannatu? (=it was thou, was it not,
that said so?)

5. (To enable nouns to qualify verbs.) ‘nanné’ pukazhtti (=he
praised him well); ‘sukhamé’ katannu (= he crossed happily);
(‘nannu’ and ‘sukham’ are properly nouns meaning ‘benefit’ or

‘good’, and ‘happiness’).
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Which is the interrogative particle ?

The letter ¢o'; this is used 1, for alternative questions,
2, a8 a distributive, 3, to give a noun pre-eminence
in the sentence, 4, to indicate doubt, 5. to shew inde-
finiteness, and 6. for antithesis of cause and consequence,
7. joined to a megative, it iz used to express a strong
affirmative.

Ex: 1. (Alternative questions.)‘bhakti konté’ ‘karmmam konté’
salgati vari? (=will salvation come by faith or by worlks?)

2. (As a distributive,) ‘app6zhé’ sukham érum ‘ippdzhé’ sukham
érum? (=will happiness be greater then or now ?)

3. (To give a noun pre-eminence in the sentence.) ‘aval chey-
tatd’ elldirum kantu (=as for what she did, all saw it); ‘nidrayé’
fxann_g'alkku nésti (=as for sleep, we have none).

4. (Doubt.) avan ‘varumé’? [=will he come? (implying that
I am not sure that he will)].

5. (Indefiniteness.) inicheykayillennu ‘etrayé’ prarthichchu
(=he begged and prayed him ever so much saying that he
would not do it again).

6. (Antithesis of cause and consequence.) nim kité ‘chelldykild’
kdryyam tiré (=if we do not accompany you, then indeed the
matter will not be settled); prénané ‘tyajikkily’ mukti varum
(=if wa abandon life, then indeed salvation may be attained).
7. (With anegative, strong affirmation.) ni ‘kantatallé’! (=did

you not see it!)
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306. 'What are the uses of the particle ‘um’?
It is used to indicate, 1, totality, 2. alternative ex-
pressions, 3. concession, etc.

Ex: 1. (Totality.) ‘rantu kanpum’ pdyi (=both my eyes are
gone); itrandlum [=s0 many days (as this)]. *

2. (Alternatives.) kolkilum 4m kolliykilum 4m (=he may either
kill or not kill).

3. (Concession.) ‘ennittum’ avan anusarichehittilla [=even
then (lit. even this being said. i. e. being the fact) he did not
obey]. (This concessive ‘um’ is exemplified in every concessive

verb.)

307. How is ‘um’ used with the interrogative-pronomi-
nal-nouns?
If ‘um’ be added, the interrogative nouns acquire an
indefinitely-universal force.
Ex: évanum (=whosoever, any one); évarum (=whosoever,

every one); ennum (=what day soever, whensoever, for ever)
ete,

MEANS OF CONJUNCTION.
308. What are the other uses of the particle ‘um’?
‘Um’ is also used to connect the members of sentences,
and to connect sentences.

* N. B. This ‘um’ must always be used after & numeral or in-
definite numeral, or noun of quantity, unless it is implied that only
part, not the whole, is mentioned. Thus: ‘rantu kannu’ would imply

that there were more than the two eyes mentioned.
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I. (To connect the members of sentences.)
Ex: 1. (Subjects.) achchan‘um’ amma‘yum’ vannu.
2, (Predicates.) itu cholka‘yum’ kélkka‘yum’ cheytu (= this
was said and heard).
8. (Objects.) atiydr kutiydré‘yum’ varutti (=he assembled the
slaves and the freemen).
II. (To connect sentences.) inngum dandam illa ennu avar pa-
rennsré atiyan yatra‘yum’ vazhanngi [=after (lit. by the way
of) their saying: ‘here also there is no distress I (lit. your
slave) obtained leave to depart’].

309. 'What other means of conjunction besides ‘um’ are

there for joining sentences ?

Sentences and sub-sentences are connected chiefly by

the use of verbal forms which relate to both sentences,

310. 'What are the chief of these means of conjunction?
I. The adnounal participle of any verb may not only
form the predicate to the nominative which governs
it, but will serve also to connect the sub-gentence thus
formed with the sentence of which the completion of
the adnounal participle forms a part.

Ex: anujan cholliya vikkatu kéttu (= he heard the word

which his younger brother said); avan bhakshikkumpdl néSam
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vannu (= destruction came at the time when he was eating);
in these, the sub-sentences ‘anujan cholliya’ (= which the
younger brother said), and ‘avan bhakshikkum’ (= when he
was eating) are connected with the sentences ‘vikkatu kétta’
(=he heard the word) and ‘p6l niSam vannu’ (= destruction
came at the time) by the connecting force residing in the
adverbial participial form. *

IL. 1. The adverbial participles, 2. the infinitive, 3. the
subjunctive, 4. the concessive, and 5. the oblique cases of
the verbal and participial nouns have a similar connect-
ing force. Any of the ezamples given before, of sub-
sentences will form examples of this, but the following

ones may be given here,

Ex: 1. aniyalam kettiyé (deivamévu) [=only after the orna-
ments are put on, will (the idol) become a god]. kizhéttu péru-

vén (étum paniyilla)].

* (P61’ (=time) is & noun in the ‘48rita prathama’ (= dependent
nominative) used for the locative ‘pézhil’ (= at the time) and form-
ing an adjunct to the following verb. The sub-sentence ‘prefixed
to ‘pd)’ is always a sub-adjunct. So also the participial sub-sen-
tences prefixed to the dependent nominative ‘néram’ (=time), ‘praké-
ram’ (=manner), ‘vannam’ (==measure, mode), ‘dru’ (=way), ‘8é-
sham’ (= afterwards) etc. are sub-adjuncts. These dependent no-
minative have ‘af the' “in the’ etc, understood before them, as may
be required.
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2. plrnnateliva enyé papril irikke (avanndy vidhippén
patullatal 1a).

8. gurunithan arulcheytdl (etirvikku parakolla) (=if your
teacher favours you with instruction, do not contradict).

4, kshiram kontu nanachchu valarttilum (véppinré keippu
Samichchitum6?) (=even though you water it with milk, will
the bitterness of the margosa be abated ?)

5. avar parakayil (sammatamdyi) [=from their (lit. they)
speaking acquiescence ensued]; atiné jayichchatinré Sésham
matanngi pdyi (= after he had conquered it, he returned).
III. The verbal forms ‘enna’ [=which (he ete.) said, which
was said], ‘ennu’ (=saying, having said) ‘enkil’ [=if (you
etc.) say], ‘enkilum’ [=though (you etc.) say], ‘kontu’
(=having taken viz: asa reason or motive), ‘all4té’ (=not
being, i . besides), kitate’ (=not adding) and others are
also used to connect expressions and relate to both sen-
tences,

Ex: ‘nf varum’ (enna vikku kéttu) (=I heard the news which
peoplesaid “you will come’); here ‘enna’ (=which people said)
has ‘nf varum’ (=you will come) as its object while it is an ad-
junct to ‘vdkku’ (=word) in the principal sentence, and thus
relates to and connects both sentences.

So in "ellirum paraka ‘kontu’, konnatu chetti tanné tennd ’
niéchayichchu [=as all said this, he concluded that the mer-
chant was the murderer (lit. taking into consideration the say-
ing this (by) all, he concluded saying, etc.)] Here ‘kontu’ has
preceding sentence as its object, while it is completed by the
verb ‘nidchayichchu’ in the following sentence, and depends

on the subject of that verb. So with ‘ennt’,
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IV, Various nouns and verbs are used to connect inde-

pendent sentences.

Such are ‘pinne’ [=(at) an after period, afterwards]; ‘karanam’
(=cause); ‘atu nimittam’ [= that (being) the reason]; ‘atu kira-
nam’ [=that (being) the cause]; ‘atu kontu’ [=taking this (into
consideration)]; ‘ennatu kontu’ [=taking (into consideration)
what is said above]ete. All these though standing as adjuncts

to a following verb shew a reference to some previous sentence.*

* N. B. This part of Syntax can be only very briefly touched

upon in this smaller Grammar.

THE END,
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Agrajan chonnan appdl “bhimipédlanmér ottum sugra-
hanmaralliavarkk’enngine paksham ennum dgraham entfenna-
tum érambhament/ennatum vyagram-enniye parttu bédhippan
elut'alla”. Sédaran chonnin appé]l #anngunnu parahnatum
adarikk‘éntum-paramaritham enn'irikkilum vankatal-kare
chennu nilkkum-pé] &iva! &iva! sankatam atil iyanngituvan

ennu tonnum”,

agrajan (=elder NOUN, masculine gender, singular number,
brother). 3rd person, nominative case, subject to the

verb ‘chonnén’.

chonnan (=said).  VERB, weak. transitive, affirmative, finite
verb, past temsc, of the ‘tu’ conjugation,
predicate of the subject ‘agrajan’ (agreeing
with it in gender and number) having for
its object the sentence beginning with ‘bhii-
mipélanmér’ and ending with ‘elutalla’.

appsl (= at that time) Compound NOUN, dependent nominative,
(shewing time), depending upon the verb
‘chonnén’.

bhiimipilanmér (=the NOUN, mas. gen., plu. num., 3rd pers., nom,

rulers of the earth) case, subject to the verb ‘alla’.

0;@3 (=tntheleast) NOUN, dependent nominative depending on
the verb ‘alla’ and shewing quantity.

um - - - - Pure INDECLINABLE (used to express to-
tality).
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sugrahanmir (=per- NOUN, mas. gen., plu. num., 8rd pers., nom.

sons easy to deal
with)

alla (=are not)

caso, predicate of the subject ‘bhimipdlan-
mér’,

VERB, defective (root ‘al’) weak, intrans.,
negative, finite verb, future temse, copula
uniting the subject ‘bhimipilanmér’ and the

predicate ‘sugrahanmdr’,

avarkku (=to them) NOUN, demonstrative pronominal, mas. gen.,

enngine (=in what

way)

plu. num., 3rd pers., dative (shewing possess-
ion), of the ‘ku’ declension, adjunct of the
predicate ‘untdkum’ understood.

NOUN, interrogative pronominal, (an old
locative form with ‘6’ attached, shewing man-
ner) adjunct to the predicate ‘untakum’ under-

stood.

paksham (=inclina- NOUN, neut. gen., sing. num., 3rd pers.,

tion)

ennd’ (=saying)

um (=and)

dgraham (= their

wish)

nom, case, subject to the predicate ‘untakum’
understood.

VERB, defective (root‘en’) weak, trans., affirm-
ative, infinitive verb, past adverbial parti-
ciple of the ‘tu’ conjugation completed by
the verb ‘bddhippin’ and having for its subj.
‘ndm’ understood, and for object, ‘avarkkd
ennginé paksham’,

Pure INDECLINABLE, used to connect ‘ennu’
and ‘ennatu’.

NOUN, neut. gen., sing, num,, 3rd pers., nom.

case, pubject to and agreeing with ‘entd '
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entd (=what) NOUN, interrogative pronominal, neut. gen.,
sing. num., 3rd pers., nom, case, predicate
to ‘4graham’.
ennatt (=that which VERB, defective (root ‘en’) weak, trans,
s said) affirmative, infinitive verb, participial noun,
past tense, (of the ‘tu’ conjugation), neut.
gen., sing. num., 8rd pers., dependent nomi-
native, object to the trans. verb ‘parttu’
and having ‘4graham entu ’ for its own object
and ‘ndm’ understood for its subject.

um = - - - - - As before.

drambham (= effort), These are to be parsed just in the same way

O
entd ennatum { as ‘4graham’, ‘entu’, ‘ennatum’.
;

vyagram(=perplexity)NOUN, neut. gen., sing. num., 3rd pers.,
nom. case, joined with the indeclinable
‘enniye’.

enniye (=without) An INDECLINABLE, from the Sanskrit inde-
clinable ‘anyé’, adjunct to the verb ‘bédhi-
ppén’,

pérttu (=having VERB, strong, trans., affirmative infinitive

looked at or observed) verb, adv. participle, (used to shew the con-
nection of actions) past tense (of the ‘tu’ conj.),
completed by ‘bédhippin’, and predicate of
the subject ‘ndm’ understood.

bédhippén (=to under- VERB, strong, intrans., affirmative, infinitive

stand) verb, future adv. participle, (used to express
fitness etc.,) completed by the verb ‘alla’

subj. ‘ndm’ understood.
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elutu (=an easy thing) Derivative NOUN (old participial noun) neut.

alla (=is not)

s6daran (=his
brother)

chonnin (=said)

appél (=at that
time)

anngunnu (=from

thence; i, e. by you)

parannatu (=what

was spoken)

ddarikka (=consider-

ing)

véntum (=which will
require)

gen., sing. num., 3rd pers., nom., case, subject
to the verb-predicate ‘alla’.

VERB, defective (root ‘al’) weak, intrans.,
negative, finite verb, future tense, pred. of the
subj. ‘elutu’ neut gen., sing. num., 3rd pers.
(These three are to be parsed in the same
way as ‘agrajan, chonndn, appsl’; only that
the object of ‘chonnén’ here, is the sentence
beginning with ‘ani,zunnu’ and ending in
‘t6nnum’),

NOUN, demonstrative pronominal, mas. gen.,
sing. num., 2nd pers., ablative case, (used to
express agent of the passive verb), adjunct
to ‘parannatu’.

VERB, weak, intrans., affirmative, infinitive
verb, participial noun, past tense (of the ‘tu’
conjugation) neut. gen., sing. num., 3rd pers.,
passive usage, nomin., subject to ‘paramért-
tham’.

VERB, strong, trans., affirmative, infinitive
verb, verbal noun, neut. gen., sing. num.,
3rd pers., nom. case, subject of the predicate
‘véntum’, and pred. of the subject ‘ndm' un-
derstood.

VERB, weak intrans., affirmative, infinitive,
future adnounal part.,infin., pred. of the subject
‘4darikka’ and completed by the noun ‘para-
méirttham’,
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paramérttham
(=truth)

ennu (=having said)

irikkilum (=though
it be)

vankatalkara (=on

the sea-shore)

chennu (=having

gone)

nilkkum (=when we
stand)

pdl (=at the time)

Siva Siva (=0 Biva,
Sival)
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NOUN, neut. gen., sing, num., 3rd pers.,
nom. case, noun-predicate to ‘parannatu’.

VERB, completed by the verb ‘irikkilum’
and having for its object ‘anngunnu para-

nnatu 4darikkéntum paramérttham’, (the rest
as before).

VERB, strong. intrans., affirmative, infin.
verb, 2nd concessive, completion of ‘ennu’
(its own completion is not given above, and
its subject is indefinite).

Compound NOUN, neut. gen., sing. num.,
3rd pers., dependent nominative (used to
shew place).

Pure INDECLINABLE, used to convert a
nominative into an adjunct.

VERB, weak, intrans., affirmative, infinitive
verb, past adv. participle (used to shew the
connection of actions), of the ‘tu’ conjuga-
tion, infinitive of the subject ‘ném’ understood,
completed by the verb ‘nilkkum’.

VERB, strong, intrans., affirmative, infinitive
verb, future tense, adnounal participle (used
to express habitual action), infinitive predi-
cate of the subject ‘ndm’ understood, and
completed by the noun ‘pél’.

NOUN, nom. case, dependent (used to indi-
cate time), adjunct to ‘ténnum’.

NOUN, mas. gen., sing. num., 2nd pers.,
vocative case (exclamatory form).
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sankatam (=distress) NOUN, neut. gen., sing. num., 3rd pers.,

atil (=into it)

iranngi | - -
) (=to go

ftuvan

s down)

ennu (=having said)

téonnum (=it will or
habitually does
appear)

nominative case, subject to the verb-predicate
‘4kunnu’ und.

NOUN, demonstrative pronominal, neut. gen.,
sing. num,, 3rd pers., locative case (used to
shew place).

VERB, past adverbial participle, of the ‘I’
conj., completed by the verb ‘dtuvan’ (the rest
as ‘chennu’).

Auxiliary VERB, weak, future adverbial
participle (used to express that from which
result accrues), completed by the verb ‘4ku-
nou’ understood (the rest as ‘bédhippén’).
Defective VERB, completed by the verb
‘ténnum’ and having for its object ‘sanka-

tam atil iranngituvin’, (the rest as before).

VERB, weak, intrans., affirmative, finite
verb, 1st future tense, (used to express habit-
ual action), indefinite subject, neut. gen.,

sing. num., 3rd pers.

Translation: His elder brother then said ‘“Kings are mnot

at all easy persons to deal with; to observe and understand with-

out perplexity, what their intentions are, and what their wishes

are, and {0 what their efforts fend, is not easy. His brother then

said ‘““Though what you have said is truth requiring to be considered,

still when one goes and stands on the sea-shore, Siva, Siva! at first

it seems very uncomfortable to go into it but afterwards” ete.
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MODEL OF THE ANALYSIS

T'kollam varé anyayappetta nilanngal keivaiam

: Il O I3 L] r
tanikku vére pravrutti untiya nimittam anantaravaniya

étan nilam vére kutiyanmér natakkunnatil Raman, Kottan,

marrum anyayakkaran adhikamayum bhodhippichchirikkunnu,

Sentences

(ar) T kollam varé anyéya.;
ppetta nilanngal kei-
vafam untiyirunna

Kinds of sentence

Subjects

to the word ‘kéranavan’in

(b))

Sub-sentence, 7}sul;-aajlilr{cb‘nilan’r£;{1 B

(b.) kéranavan Amputti
marichchatinye

Sub-gentence, sub-adjunct
to the word ‘Bésham’ in
(c.) and principal sentence
to (a.)

Ampitti

(o) Bésham tanikku vére
pravru tti untdya

'Sub-sentence, sub-adjunct
to the word ‘nimittam’ in

(e)

pravry tti

(d) 1. anantaravanaya
2, onndm

Sub-gentences,sub-adjuncts

to the word ‘pratiye’ in (e.)

‘prati’ un-
derstood
from ‘pra-

tiye’ in (e.)




OF SENTENCES. (PROSE.)
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unthyirunna kdranavan Ambitti marichchatinre $ésham

onngm pratiyékkontu nilam natattichchu vannu ennum itil

Ampu ivarékkontu ozhippichchu vénngiyirikkunnu ennum

] ) Adjuncts
Adjuncts , Adjuncts of . 4
. Predicates , Objects | of the
of subject the predicate .
object
anyéya- |untdyiranna | {collam  varé o
ppetta keivasam
kirana- |marichchatinye
van
vére untéya 1. 8ésham
2. tanikku

1. anantarava-
niya

2. onnim
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Sentences Kinds of sentence Subjects
Declaratory dependentsen-|tn
kontu nilam natattichchu|tence, object of ‘ennw’in (i.)| (under-
vannu and principal sentence to|stood)
(c.) and (d.)
(f.) itil étan nilam véye|Sub-sentence, adjunct of| kutiyin-
kutiyAnmdr natakkun-|the object in (g.), its prin-|mér
natil cipal sentence
(g‘.) Réman, Kottan, Ampu Declaratory dependent sen-|tan
ivarékkontu ozhippichchutence, chject of the word| (under-
vanngiyirikkunnu ‘tennu’ in (i.) and principal|stood)
sentence to (f.)
Sub-sentence, adjunct to|indefinite

(h.) adhikeméy

the predicate of (i.)
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. . Adjuncts
Adjuncts . Adjuncts of , J
- . Predicates ) Objects of the
of subject the Predicate \
object
~ [t.konfn,2.nata-nimittam  [1. pratiye,  |(d.)
ttichchu, vannu 2. nilam
(these  three
together form
a compound
predicate)
vére |natakkunnatil nilam itil étdn

1.kontu, 2.0zhi-
ppichchu, va-

mngiyirikku-

Réman, Kottan
Ampu (these
three joined to-
gether by ‘iva-

(£.), itil,

etdn

nnu, (com-
re’) are objects
pound) to ‘kontu’: ‘ni-
lam’understood
is object to the
other predi-
cates
adhikamiy um

20
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Sentence Kind of sentence Subject
1) e Principal sentence to (a.)| anydya-
kkéran

(i. ) ennum ennum ma-
rrum anyayakkdran bé-((b.) (c.) (4. (e) (f) (g.)

dhippichehirikkunnu and (h.)
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Adjuncts
ofsubject

Predicate

Adjuncts of
the predicate

Objects

!

bédhippichchi- | Fﬁi&a’, ennt

rikkunnu

enni ) the De-
claratory de-
pendent senten-
ces (e.) and (g.)|

2. marrum

1. (through |

Adjuncts
of the
object
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MODEL OF THE ANALYSIS

I. «Nannalla mahadweiram drkkum ennayiyénam; van-

Sentences

Kinds of sentence

Subjects

(a..) nannalla mahed-

Declaratory dependent mahadwei-

weiram arkkum sentence, object of |ram
‘ennu’ in (b.)
Sub-sentence to(¢.)  |nf

(b.) ennayika

and principal sentence
to(a.)

(understood)

(c.) (arika) vénam

Independent sentence
principal sentence to

(a.) (b.)

(8.) + (b.)

( d.) vandyanmarayulla

Sub-gentence, adjunct|

of ‘avaré’ in (e.)

(understood
from avaré

in (e.)

(—e_.j avaré vandichu
kolka

principal sentence to
(d.) sub-sentence and
subject to (f.)

2
nam

(understood)

(f) (vendyanméréyu-
llavaré vandichchuko]-
ka) vénam

|

Independent sentence,
principal sentence to

(d.) (e.)

(d.)+(e)
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OF SENTENCES. (POETRY.)

dyanmérayullére vandichu kolka vénam,”

Adjuncts of
subject

Predicates

l‘&djuncts of
the predicate

Objects

Adjuncts of
the object

nannalla

Arkkum

ennu arika

(a.)

vénam

vandya-

nmérdyulla

kolka

vandichchu

avard

vénam
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uAkkatha swamikkippél
Sentence Kind of Sentence | Subject
(a.) akkatha ippo] ké] [Sub-sentence and sub- ‘swémi’ un-
kka ject to (b.) derstood from
‘swamikku’
(b.) swamikku (kélkka.) Declaratory dependent (a.)
vénam seutence, object to ‘en-
kil’ in (c.), and princi-
pal sentence to (a.)
(G-) enkil Sub-szentence and ad-|Indefinite
junct of the predicate
of (e.)
(d.) cholka Sub-sentence and sub-|nan (under-
ject to (e.) stood)
(6.) (011011) m Principal ‘sentence to (d.)
(a.) (b.) (c.) (d.)

SRS
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kélkkénamenkil chollam”,

Adjuncts of Adjuncts of Adjuncts of
. Prodicate . Object .
subject TOCIOO the predicate 0% the object
~ [|kéikka  |ippél " [akkatha o
vénam swamikku
enkil (a-)+(b_-)
cholka
4m
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